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Έςε'μαθεν ό’Χας τας λεπτουιερείας του άλιευτιχοΰ επαγγε'λι/.*τος (Σελ. 276).

δομε'να εις τήν ηρεμίαν που βασιλεύει τόσους 
αιώνας τώρα. Τό κυανοϋν <ρώς τής νυκτός κα
θαρόν καί κρυστάλλω ν ε’φώτιζεν ακόμη τόν

παρά5οσιν έβαπτίσθη ό Χριστός [/.ας. Ε’ίχαμεν 
την ανησυχίαν τών μεγάλων πραγμάτων, τα  
όποια μας έπερίμεναν καί i t ’ αύτό πολύ πριν
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κόμη καλά καλά 5έν ειχε φε'ζη. 
Έ ξω  εις την μεγάλην εκείνην εκτα- 
σιν, ή οποία ητο περιξ μ α ; χωρίς 
ά,κρη σέ μερικά μέρη, εβασίλευε μ ία  
ησυχία απόλυτος. Τ ίπ οτε 5έν έκι- 
νεϊτο καί όλα έφαίνοντο έκεΐ παρα-

03ίζοντα και έπρόΜ εν τά  παραμικρότερα 
πράγματα, τά  όποια ίιε'κοπταν τήν μονοτο
νίαν τής μεγάλης αύτής έκτάσεως.

Έπεράσαμεν τήν νύκτα εις τό μοναστήριον 
τοΰ Τ ιμ ίου Προδρόμου, ολίγα λεπτά  μακράν 
του Ίοο&άνου, εις τό μέρος όπου κατά τήν
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ϊ> έςημερώση ό κ. Καρολίδη;, ό σοφός καθη
γ η τ ή ; τ η ;  ιστορία; είς τό ’Εθνικόν Πανεπιστή- 
μιον καί έγώ άφησα μεν άμέσω; τά κρεββάτι 
καί έξήλθομενέξω, είς τήν πεδιάδα, διά ν’ άπο- 
λαύσωμεν τό ώραϊον κχί ίεράν εκείνο θέαμα.

Παντού άμμος καί πολϋ ολίγοι θάμνοι· τά  
πόδια μας βυθίζονται εις τό άμμόχωστον έδα
φος, ά λλ ’ αύτά μάς κάμνει πολΰ έλαφροτε'ρου; 
παρά έάν έπεοιπατοϋμεν είς τόν καλλίτερον 
δρόμον. Μόνον μ ία  έλ ικοειδή ; πρασίνη γραμμή 
φαίνεται είς τήν κιτρινωπήν αύτήν πεδιάδα, 
καί είνε ή ιδ ία , τήν όποίαν εϊχαμεν ίδη καί 
άλλοτε μακράν, πολύ μακράν, άπό τό Όρος τών 
Έλαιών. Ή πρασίνη αύτή γραμμή είνε ό ’Ιορ
δάνης, ό ήσυχος ποταμός, όπου με τόσην τα 
πεινοφροσύνην έβαπτίσθη ό Χριστός μας.

Μ ετ’ ολίγα λεπτά έπλησιάσαμεν είς τόν 
ποταμόν. Καλαμώνες, άρκετά δένδρα καί δ ιά 
φοροι άλλοι θάμνοι στολίζουν τάς δχθας του 
καί αύτά προξενεί πολλήν εύχαρίστησιν είς τό 
βλέμμα. Ή νυκτερινή δρόσος είχε στολίση 
τους κλώνους των μέ δλους τούς πολυτίμους 
λίθους καί τό πρώτο φώς τής ήμε'ρας, πού άνέ- 
τελλε πλε'ον εκεί είς τό βάθος, τούς έ'καμνε νά 
άστοάπτουν άπό κά τι έκτακτα χρώματα πύρι
να. Έ τινάξαμεν ολίγον τά  καταπράσινα αύτά 
δένδρα καί τότε βροχή άδαμάντων, σαπφείρων 
καί ρουβινίων, περιέλουσε τάς κεφαλάς μας.

Μάς συνώδευον έκεί ό ηγούμενος τού μονα- 
στηρίου, ο καλός Παχώμιος καί ό τόσον μορφω
μένος βιβλιοθηκάριος τοϋ Παναγίου Τάφου 
Κλεόπας. Είσερχόμεθα είς μίαν λέμβον, δεμε'· 
νην έκεΐ είς τήν όχθην καί άρχίζομεν νά έκ- 
δυώμεθα. Είνε πολύ έπικίνδυνον όχι μόνον τά 
ρεύμα, άλλά καί ή κοίτη τοΰ ποταμού, δ ιό τι 
έ'χει λάκκους καί πολλήν λάσπην, καί δ ι ’ 
αύτό άρκετοί τολμηροί περιηγητα ί, οί οποίοι 
δέν έλαβαν τάς προφυλάξεις των, έπνίγησαν.

Ό  ίερεΰς άναγινώσκει τό μέρος τοΰ Εύαγ- 
γελίου, δπου γ ίνετα ι λόγος περί τοΰ βα π τί- 
σματος τοΰ Χριστού καί ένώ έξακολουθεΐ τοΰτο 
βαπτιζόμεθα είς τόν Ίορδάνην μέ τριπλήν 
κατάδυσιν. Ό  ίεροδιάκονος Κλεόπας γ ίνετα ι 
άνάδοχός μας, άπαγγέλλει τήν σχετικήν τοΰ 
βαπτίσματος ρήτραν καί ήμεΐς άνερχόμεθα 
άπό τόν ποταμόν περίφοβοι καί δειλοί.

Τήν στιγμήν αύτήν αί πρώται άκτϊνες τοΰ 
ήλιου διεπέρασαν τούς πυκνούς κλώνους καί τά 
φύλλα τών θάμνων. Μάς έφάνη δτ ι ή θεία δό
ξα περιέβαλε μ έ τήν μεγαλοπρέπειάν της τους

ιερούς έκείνους Τόπους. Τοΰ Ίορδάνου τά  
χλιαρά καί πράσινα νερά έκυλίοντο ήσυχα 
ήσυχα καί ολίγα πτηνά ήρχισαν νά ταοάττουν 
τήν ηρεμίαν τοΰ μέρους μέ τό μικρόν καί 
ώραϊον κελάδημά των.

Ήκούαμεν ήδη τούς κώδωνας τού μοναστη
ριού, οί όποιοι έσήμαιναν διά τήν λειτουργίαν. 
Μέσα είς τήν άπόλυτον ησυχίαν οί ήχοι αύτοί 
έφαίνοντο άγνωστοι εις ήμας* ή μεγαλοπρέ
πειά των ήτο κά τι έκτακτον είς τήν ίεράν 
έκείνην σ τ ιγμ ήν  κ α ί ένόμιζε κανείς πώς μέ 
τούς ήχους αύτούς τών κωδώνων έψάλλετο ό 
πρωινός τής δοξολογίας ύμνος.

Ή άκολουθία καί ή μικρά δέησις τοϋ ίερε'ως 
διά τήν σωτηρίαν μας έτελείωσε. Έκόψαμεν 
ολίγους κλώνους είς άνάμνησιν καί εΐδαμενμίαν 
άκόμη φοράν τόν ίεράν τόπον καί τόν άγιον 
ποταμόν. Έ π ε ιτ α  άφήκαμεν τήν δροσερότητα 
τών χλοερών οχθών καί είσήλθομεν πάλιν είς 
τήν ξηράν πεδιάδα. Ό  ήλιος ήρχισε νά άνα- 
βαίνη· αί άκτϊνές του έκαιαν ύπερβολικά καί 
άπό τήν άμμώδη έκείνην γήν ήρχισε μ ε τ ’όλίγον 
νά φεύγη πρό; τά έπάνω φλογερά θερμότης. Μα
κράν πράς τήν'ίερ ιχώ  διεκρινοντο αί σκηναίτών 
Βεδουίνων καί ελαφρά; καπνάς άνήρχετο ύψη
λά, έπισκιάζων τά ώραϊον χρώμα τού ούρανοΰ.

Μέ δλα αύτά ήσθανόμεθα κά τι παράδοξον 
μέσα είς τό σώμα μας· ήμεθα ελαφροί, πλήρεις 
άπό ζωήν καί ύγείαν καί ένομίζαμεν δτι 
άπηλαύσαμεν τά μεγαλείτερον πράγμα. Καί 
ήτο άληθέ;· τό βάπτισμα ε ί ;  τόν Ίορδάνην 
μ ά ; έζωογόνησεν καί όμολογουμένω; ήμεθα 
πολύ εύτυχεϊ; άναγεννηθέντε; ε ί ;  τά  ύδατα τοΰ 
ποταμοΰ έκείνου, ό όποιο; ήγιάσθη μέ τό 
άχραντον σώμα τοΰ Χριστοϋ μ α ;.

"Γστερα άπό δύο ώρα; άνεχωροΰμεν. Οί 
καλοί μοναχοί μ ά ; χαιρετοϋν μέ κωδωνοκρου
σ ία ; συνεχεϊ; έπί πολλήν ώραν, έω ; ότου δέν 
ήκούαμεν τ ίπ ο τε . Καί χανδμεθα πλε'ον με'σα 
ε ί ;  τήν άπέραντον λευκήν πεδιάδα, τήν όποίαν 
ο ή λ ιο ; κατέκαιε μέ τ ά ; πυριφλεγεΐ; άκτϊνά ; 
του. Ή ήσυχία εξακολουθεί, μόνον οι κώδωνες 
τών ίππων μ α ; τήν διακόπτουν. ’Από καιρού 
ε ί ;  καιρόν καμμία κάμηλο; παρέχει σημεία 
ζω ή; ε ί ;  τήν έρημίαν αύτήν τήν μεγάλην. ΊΙ 
πορεία μ α ; προοδεύει, ή φλογερά θερμότη; 
περιβάλλει τά  πάντα μέ λευκόν πέπλον καί 
ή μ ε ΐ; προχωροϋμεν μέ τά βλε'μμα άκόμη 
έστραμμένον πρό; τόν Ίορδάνην.

Κ . Σπανονδης προσκυνητής.

ΠΑΙΔΙΚΟΣ ΚΟΣΜΟΣ 2 7 5

e_£7ig) Ο Φ A P OS

(Συτεχεια· ιόε Φν.1.1. /7 j.

άρον έπί τού Φάρου, ύπέλαβον 
έκπληκτοι οί πληρεξούσιοι.

—  Είνε θαυμασία ιδέα, άνέ- 
κραξεν ό ναυτικό;· είνε ιδέα 
φωτοβόλο;...σάν τόν φάοον αύ
τόν ! ’Από ’Αμερικανικά κεφά
λ ι μόνον ’μπορούσε νά εύρεθη 

τοιαύτη λύσ ι;.
—  Πώ; θά οίκοδομηθη ό φάρο;-,
—  Θά εινε σταθερό; ή διαλείπων φάρο; ;
.—  Θά κοστίση πολΰ ή έγκατάστασί; του ;
—  Ποϊο; θά έχη τήν φύλαξιν τού φάρου; 
Τ ά ; έρω τήσει; τα ύ τα ; άπηύθυνον οί πληρε

ξούσιοι πρό; τάν πρόεδρον, δ σ τι; άπήντησεν 
άπλούστατα·

—  ’Αναλαμβάνω τά  πάντα, κύριοι.
—  Πώ; ;
—  Ή ένδοξο; π α τρ ί; μου ’Αμερική θά το- 

ποθετήση ύ ι’ iih 'ur avrtfc έζόύωχ  λαμπρόν 
φάοον έχοντα κινητόν φώ;, ή δέ φύλαξί; του 
θά άνατεθη είς τόν μόνον έπιζήσαντα έκ τοΰ 
ναυαγίου τοΰ Ποαειόωνος, ε ί ;  τόν γενναΐον 
δηλ. Νικόλαον Βανδάρον.

— · Λαμπρά !
—  Έ ξ ο χ α !
—  θαυμάσια!
 Δ ι ’ εξόδων σα; ! . . . παραδεκτόν.
—  Ά φ ’ ού δέν έχομεν νά έξοδεύσωμέν τ ι  

έπιδοκιμάζω καί έγώ,προσέθεσεν ό πρέσβυ; τ ή ;  
δυνάμεω;, τ ή ;  ζητούση; τήν λειποτακτήσασαν 

νήσον.
—  "Ωστε, κύριοί μου, ύπέλαβεν ό πρόεδρο; 

γελών· ιδού δτι δ ιά  τ ή ;  ύπακοή; καί τ ή ;  κα
λ ή ; θελήσεω; όχι μόνον διευθύνεται, άλλά 
καί . . . συντομώτατα άποπερατοΰται έν διε- 
θνέ; συνέδριον.

  Άδιάφορον' ιδού ώραία σ ελ ί; διά τά
χρονικά τ ή ;  δ ιπ λω μα τία ; ημώ ν! εσκεπτοντο 
κ α τ ’ίδίαν έκαστο; καί οί πέντε άντιπρόσωποι. 
’Ά ν ή κυβέρνησι; δέν εύχαριστηθή άπό ήμ ά ; 
μά τήν άλήθειαν θά εχη άδικον.

1 .
ΦΑΡΟΣ

Ή νήσο; Φάρος άναφανεϊσα κατά τά Δ. 
τού Ίονίου κράτους έφαίνετο ω ; πλοϊον ηγκυ-

ροβολημένον έν γαληνιαία κυανή θαλασσή.
Τά έπί τών φαιών άκτών τ η ; συντριβόμενα 

κύματα καθίστων καταφανεστέρα; τά ; απο- 
κρήμνου; τ ή ;  νήσου ά κτά ;, α ίοποΐα ιαλλω ;, έρη
μοι καί έστερημέναι χλόη ; ήσαν καθ’ ολα δμοιαι 
ποά; τ ά ; έκ τοϋ μέρου; έκείνου Ίονίου; ά κτά ;.

Ά λ λ ’ άμα τ ι ;  ύπεοέβαινε τάς άκτάς αύτάς 
καί είσήρχετο μικρόν είς τήν έσωτερικήν ζώνην 
τής νήσου, πέραν τοϋ έκ γρανίτου προτειχί- 
σματος άπήντα τήν βλάστησιν άκμάζουσαν.

’Από έτους ή Α μερική, ταχεία  είς τά  έργα 
ώς καί είς τού; λόγους αύτής, είχεν άνεγείοη 
έπί τής νησίδος ώραιότατον φάρον καταυγά- 
ζοντα τήν θάλασσαν μ έχ ρ ι; άποστάσεω; 40 
χιλιομέτρων καί καθιστώντα κατόπτου; του; 
πρό αύτή; σκοπέλου;. Ό θεν ή νησί; αΰτη έδι- 
καίωσε τά δοθέν ε ί ;  αύτήν όνομα τού Φάρου, 
καί άντί νά είνε ώ ; πρότερον τά φόβητρον τών 
ναυτιλλομένων, άπέβη δ ι’ αύτού; πολύτιμο; 
όδηγό;, ιδ ία  διά τού;καταπλέοντα ; ε ί ;  Τήνον, 
ο ΐτ ινε; ήδύναντο νά καταφεύγωσιν ύπό τήν 
σκέπην αύτή;, δταν ένέσκηπτε τρικυμία.

Ώ ; γνωστόν έπί τοΰ Ά ρχιπελάγου; εινε 
έσπαρμέναι πολλαί νησίδε;, αί οποΐαι εν καιρώ 
τοικυμιών, συνηθεστάτων άλλω ; έν τη  ζώνη 
ταύτη, παρέχουσι τ ά ; άποκρήμνου; άκτά ; των 
ε ί ;  σκέπην τών πλοίων κατά τών ΒΔ άνεμων.

Δέν κρίνομεν άναγκαιαν τήν ονομαστικήν 
άπομνημόνευσιν τών ΚυχΛά$(ύΥ και τών Σ.πο- 
ράόων, έξ ών έκεΐναι μέν είνε διατεθειμέναι έν 
σχήματι κύκλου, αΰται δε είνε διεσκορπισμέναι 
ε ί ;  ούχί μεγαλειτέραν άπόστασιν έκείνη ;, τήν 
όποίαν κατέχουσιν αί προ; Ν. μεγαλαι νήσοι, 
έκ τών οποίων ή Kbjtpoc, είνε ή μάλλον ενδια
φέρουσα *.

Σ η ι ι .  1. Έν τω διηγήματι τούτω συμφύρονται οί 
γεωγραφικό';όροι καί αί τοποθεσία; είς τροπον συγχυ- 
ζοντα τον θέλοντα να παρακολούθηση ε'πί τοΰ χάρτου 
τα υ.νηιιονευόμενα όνόματα τών θαλασσών και τών 
νήσων, τών όποιων ή  άπομνημόνευσις έκρίθη παρα 
τοΰ συγγραφε'ως αναγκαία προς εςελιςιν τών φαντα
στικών γεγονότων, ών αφετηρία έληφθη η  επίσης 
φανταστική νήσος Φάρος. Έ κ  τουτου η  συγχυσις 
τοΰ παρ’ άρχαίο;ς Σικελικού πέλαγους ^τοΰ σημε- 
ρ;νοΰ Ί ου ίο ν) μετά τοΰ Αιγαίου και η  είς αυτο συμ- 
περίληψις τών τμημάτων τής Μεσογείου,^ τά όποία 
φε'ρουσι χωριστά ονόματα έν τ ΐ\  Γεωγραφία. (Σ .Μ .)
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Οί μικροί άναγνώσται μου έμαθον βεβαίως 
εκ τών μελετών αύτών τήν Γεωγραφίαν τών 
θαλασσών τούτων, όθεν θά δυνηθώσι νά μέ 
παρακολουθήσωσι νοερώς μέχρι τής νήσου 
Φάρον, εφ’ ής θά συμβώσιν δλαι αί περιπέτειαι 
τής μετά  χεΐρας άφηγήσεως.

Τό κλίμα  τοϋ ’Αρχιπελάγους είνε εύκραές 
και υγιεινόν- ο ουρανός του σχεδόν πάντοτε 
κυανοχρους, επ’ αύτοϋ δέ διαλάμπων ό ήλιος 
εκχύνει τάς εύεργετικάς άκτϊνάς του.

Αύτόθι άφθονοΰσιν αί σταφυλαί καί αί 
ελα ΐα ι· συνεπώς δέ ό οίνος καί τά Ιλαιον, πρός 
δε δλα τά είδη τών οπωρών τών μεσημβρινών 
κλιμάτων. Τά λευκά κολοκύνθια φθάνουσιν 
εκεί εις μέγεθος ενός μέτρου. Τά φύλλωμά των 
ποικιλόμενον ύπά κίτρινων άνθέων καλύπτει 
τάς σκιάδας τών κήπων άνερχόμενον δέ επί 
τών γειτνιαζόντων δένδρων άφίνει έκεϊθεν τούς 
μέχρι τής γής φθάνοντας καρπούς τοΰ λεπτοΰ 
άλλως κορμοϋ του, οί όποιοι εύκολώτατα δύ- 
νανται νά έκληφθώσιν ώς λευκοί έκ μαρμάρου 
στύλοι ύποβαστάζοντες άνθισμένας άψίδας.

Εις τάς νήσους τοϋ ’Αρχιπελάγους φύεται ό 
σχοΐνος τά άγνωστον τοϋτο διά τάς ήπειρω- 
τικάς χώρας χαμόδενδρον, άπό τοϋ όποίου 
συνάγουσιν είδος εύώδους κόμμιος, τό όποιον 
καλοϋσιν μαστίχην.

Ή μα σ τίχη αύν/j άκριβοπωλείται εις τάς 
άνατολίτιδας, αί όποϊαι τήν άγοοάζουσιν είτε 
διά να άρωματίσωσι τά λουκούμιά των ε ίτε  
δια καθαρίσωσι τούς όδόντας των άναμασώσαι 
ταύτην άπό πρωίας μέχρι νυκτός.

Ή ζιζυφιά, δένδρον (/έ φύλλωμα άνοικτού 
πρασίνου χρώματος· ή συκαμινέα, ή όποία 
φθάνει είς άρκετάν ύψος, ή πορτοκαλέα, ή συκή 
καί ή λεμονέα άφθονοϋσαι είς τά  μέρη ταϋτα 
παρε'χουσι φυσικάς σκιάδας είς τούς κατοίκους. 
Πάντα τά  όπωροφόρα δένδρα ταϋτα προσδίδου- 
σιν είς τάς νήσους τό θέαμα ωραίου μεγάλου 
κήπου έστολισμένου μέ τήν ποικιλίαν έκείνην 
τών χρωμάτων, τά  όποια ή φύσις μόνη γνω
ρίζει νά δ ιαθέτη.

Έ κ τούτου εύκόλως εννοείται δτι ό Νικό
λαος Βανδάρος,καίτοι έπρόκειτο νά ζήση μόνος 
μ ετά  τής οίκογενείας του έπί τής νησίδος εκεί
νης, δέν ήτο δυστυχής.

Αί πέντε Δυνάμεις άναθέσασαι αύτώ, ώς 
ποφην μηχανικώ τοΰ Ποσειδωνος  τήν φύλαξιν 
τοΰ Φάροιι, τω παρέσχον συγχρόνως καί τά 
μέσα νά ζήση άνέτως. Κατακολουθών τφ  ύπο-

δ είγμ α τι τού πατριάρχου Νώε, δστις, μετά  
τάν κατακλυσμόν ώφειλε νά άναγεννήση τάν 
κόσμον, συμπαρέλαβενέξ δλων τών κατοικίδιων 
ζώων άνά εν ζεϋγος ή τ ο ι: άγελάδας, ό'νους, 
ίππους, πρόβατα, αίγας, κύνας, γαλάς, νήσσας, 
νεοσσούς όρνιθος, χοίρους, κτλ . τά  όποια δταν 
άφησεν ελεύθερα έπί τής νέας νησίδος· τοΰ 
έφάνη δέ δτι ή νέα κατοικία του ήτο μάλλον 
εύχάοιστος.

Πριν προχωρήσωμεν είς τήν ήμετέοαν άφή- 
γησιν, άνάγκη νά γνωρίσωμεν τά προηγούμενα 
τής οίκογενείας Βανδάρου.

3
01 ΒΑΝΔΑΡΟΙ

Ό  Νικόλαος ήτο υιός άλιέως.
Μικρός έ'τι έγνώρισε τάς ήδύτητας καί τούς 

κινδύνους τής θαλάσσης. Καθήμενος παρά τά 
πηδάλιον λέμβου περιέτρεξεν δλας τάς νήσους 
τοΰ ’Αρχιπελάγους καί έξέμαθεν δλας τάς λε- 
πτομερείας τού άλιευτικοϋ έπαγγέλματος.

Έάν ήδύνατο νά άκολουθήση τήν κλίσιν 
του θά έγίνετο, ώς ό πατήρ του, αλιεύς. Ού- 
τος δμως είχε μεγάλας ιδέας διά τόν υιόν του1 
ήθελε νά τόν ίδη κερδίζοντα τά  πράς τό ζήν 
μέ όλιγοώρους κόπους καί κινδύνους, παρά είς 
δσους έξετίθετο αύτός. Δ ιά  τοϋτο τάν έ'στειλεν 
ενωρίς είς τό σχολεϊον καί μόλις άπεφοίτησε 
τόν ά π έίτε ιλεν  είς τάν ναύσταθμον, δπου είς 
στενός συγγενής του ήτο μηχανικός.

Αί μηχαναί μέ τούς περιπλόκους συνδυα
σμούς, τούς οδοντωτούς τροχούς καί τούς λέ- 
βητάς των έ'καμαν τόν Νικόλαον Βανδάρον νά 
λησμονήση τάς άστεροφωτίστους νύκτας τής 
πατρίδος του. Τόσην κλίσιν έ'λαβε πράς τό νέον 
επάγγελμά του, ώστε μ ε τ ’ όλίγον δέν ώνει- 
ρεύετο ή έλικας, έστίας, μοχλούς καί μανό
μετρα.

Είς ήλικίαν εΐκοσιν έτών ένυμφεύθη χαρίεσ- 
σαν γειτόνισσάν του, όνομαζομένην Κατίναν. 
Αύτη τάν κατέστησεν εύτυχή, εξ δέ τέκνα, 
τέσσαρα άρρενα καί δύο θήλεα γεννηθέντα άλ- 
ληλοδιαδόχως, εμεγέθυναντήν οίκογένειάν του.
Ή αύξησις αύτη τοϋ ο’ίκου του τοΰ επέβαλε 
καί μεγαλείτεοα βάρη, πράς τά  όποια δέν άν- 
ταπεκρίνοντο τά μικρά κέρδη, τά  όποια πάρε;· 
χεν είς αύτόν ή έν τώ ναυστάθμω έργασία του.

Ό  πόθος τού νά καταστήση άνετώτερον τόν 
βίον τής οίκογενείας του τάν έβίασε νά κατα-
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,λ ίπ η  τάν τόπον τής γεννήσεώς του, νά άπο- 
χωρισθή τοΰ οίκου γενόμενος μηχανικός ’ Αμε
ρικανικού τίνος πλοίου. Μετά οκταετή εκού
σιον έκπατοισμόν έχων άποτεταμιευμένα ικανά 
έκ τών οικονομιών του χρήματα έπέστρεφεν 
είς τήν πατρίδα του διά τοΰ Π οΰειΰώ ϊ ο( πλή
ρης χαράς, δ ιό τ ι θά έπανέβλεπε τήν οίκογέ- 
νειάν του, είς τήν οποίαν έξησφάλισε τά μέσα 
άνετωτέρας ζωής. Τά ναυάγιον δμως τοϋ Ζ7ο- 
σειόώνοΓ, παρέσυρεν εις τά  βάθη τής θαλάσσης 
τάν θησαυρόν του καί μ ε τ ’ αύτοϋ τά  ό'νειρα τά 
όποια είχε δημιουργήση έπ’ αύτοϋ. Έ κ τών 
χιλίω ν δολλαρίων, τά όποια μετά κόπου είχε 
κερδήση δέν τόν είχε μείνη παρά μόνον ή 
άνάμνησις.

ΊΙ άδολ ος χαρά τής οίκογενείας του ή έκδη- 
λιυθείσα κατά τήν έπάνοδόν του καί ή στοργή 
μέ τήν οποίαν αύτη τάν περιέβαλε τόν έ'καμε 
νά λησμονήση τά έ'τη, τά  όποια διήλθεν άνω· 
φελώς μακράν της· δτε δέ, χάρις είς τήν προ
στασίαν τοϋ πρέσβεως τ ή ς ’Αμερικής, διωρίσθη 
φύλαξ τοΰ Φάρου διεσκεδάσθησαν καί τά τ ε 
λευταία ίχνη τής λυπηράς άναμνήσεως, τήν 
όποιαν τού είχεν άφήση τό ναυάγιον τού 
ΠοσεώωνοΓ,. «Α ί οικονομία1, μου κοιμώνται 
ύπά τά  ύδατα, έλεγεν, άς έ'χουν ύπνον έλαφρόν· 
ύγείαν νά έχω καί θά τάς έπανακτήσω μίαν 
ήμέραν».

Τήν ήμέραν, κατά τήν όποιαν ό Νικόλαος 
έπάτησε τήν νήσον Φάρον είχε συμπλήρωση 
τά τεσσαρακοστόν έτος τής ηλ ικ ία ς του. Ή 
ισχυρά δμως κράσίς του καί ή μηδαμώς ύπό 
τής διαφθοράς παραβλαβεΐσα ύγεία του ύπέσχε- 
το είς αύτόν μακρόν, άνοσον καί εύτυχή βίον. 
Ό  μεγαλείτεοος υιός του έλέγετο Δημήτριος· 
ήτο εικοσαετής καί μελαγχροινός, ώς ο πατήρ 
του. Ε ίχε δέ καταγείνη έν τώ ναυστάθμω είς 
τά επάγγελμα τοϋ ξυλουργού- ό δεύτερος υιός 
του ’Ιωάννης ήτο δεκαοκταετής, ώμοίαζε τήν 
μητέρα του, είχεν ώς έκείνη ξανθήν κόμην καί 
οφθαλμούς γαλανούς, άλλά δέν καθυστέρει τοΰ 
άδελφοϋ του ώς πρός τήν δύναμιν τών μυών- 
ήτο άληθής λύκος τής θαλάσσης καί καθ’ δλα 
τέλειος άλιεύς. Ό  τρίτος υιός του Γεώργιος ε ί
χε συμπλήρωση πρό ολίγου χρόνου τά δέκα εξ 
έτη  τής ηλικίας του, ήτο δέ μαθητευόμενος 
μηχανικός, δ ιό τι έπεθύμει νά άκολουθήση τά 
’ίχνη τού πατρός του. Ό  τελευταίος τών υιών 
του ό μικρός Παύλος μόλις είχε συμπλήρωση 
τά  δέκα τρία έ'τη τής ζωής του, είχε δέ ποό

ολίγου τελειιόση τάς στοιχειώδεις σπουδάς 
του είς τήν δημοσίαν σχολήν, είς τήν όποιαν 
διεκρίθη διά τήν έκτακτον εύφυίαν του.

Έ κ τών θυγατέρων του ή προίτη ώνομάζε- 
το Μαρίκα καί ήτο δωδεκαετής, ή άλλη έλέ- 
γετο Εύφροσύνη καί είχεν ήλικίαν μόλις δέκα 
έτών, οί άδελφοί των τήν ώνόμαζον συνήθως 
Φρόσω. Ή κυρία βανδάρου ή καλή Κατίνα, 
ήτο ή χρηστοτέρα τών γυναικών καί ή άξιο— 
λογοιτέρα τών οικοκυρών.

’ Εννοείται οϊκοθεν δτι οικογένεια τής ό
ποίας τά μέλη συνεδέοντο πρός άλληλα διά 
τού δεσμοϋ τής άγάπης ήξιζε τήν προτίμησιν, 
τήν οποίαν αί πέντε ήνωμέναι δυνάμεις έπέδει- 
ξαν ύπέο αύτής. Τού λοιπού ή ευτυχία θά έβα- 
σίλευεν είς τήν μικράν έκείνην νήσον, ή τ ις  θά 
παοουσίαζε τό μοναδικόν καθ’ δλον τό ’ Αρχι
πέλαγος φχινόμενον τής ευτυχίας τού συνόλου 
τών κατοίκων της βασιζομένης έπί τής πράς 
άλλήλους άγάπης.

Ό  Νικόλαος, καθ’ δ μηχανικός, κατέγεινε 
μ ετά  μεγάλου ζήλου είς τήν κατασκευήν τού 
Φάρον, ό όποιος διά τών ευεργετικών άκτίνων 
του θά έφώτιζε τήν όδόν τών ναυτιλλομένων 
καί θά προελάμβανε τά  ναυάγιά του.

Ό  συντελεσθείς Φάρος ήτό τ ι  θαύμάσιον 
εργον. Τά άνά πάν λεπτόν διαλεΐπον φώς του 
έοριπτε ζωηράς άναλαμπάς καί κατεφώτιζεν 
έφ’ ικανήν έκτασιν τήν έπιφάνειαν τής θα
λάσσης.

Είς αύτόν άνήρχετό τ ις  δ ι ’ έλικοειδούς κλί- 
μακος τετρακοσίων βαθμιδών. Ό πύργος ητο 
πλινθόκτιστος, είχε δέ τό ύψος οικήματος 
συνισταμένου έξ επτά πατωμάτων. Τήν βάσιν 
άπήρτιζε τό ύπόγειον, έν ώ άπεταμιεύετο το 
είς χρήσιν τού Φάρον άναγκαϊον έλαιον, Έν 
ταϊς πλευοαϊς τοϋ πύργου ήνοιγον κατά δια
στήματα μικραί θυρίδες φωτίζουσαι τήν κ λ ί
μακα,ήτις διεκόπτετο ύπά στενών διαδρόμων, 
είς τούς όποιους ήδύνατο νά άναπαυθή ό 
υφιστάμενος τήν άρκετά κοπιώδη τοϋ πύργου 
άνάβασιν. Είς τό έβδομον πάτωμα άπέληγεν 
ουτος είς μικρόν οκτάγωνον δωμάτιόν, εν τώ 
όποίιρ ήσαν αί συσκευαί τοϋ Φάρον ώς καί 
έπιστηι/.ονικά έργαλεϊα. ’ Από τοϋ δωματίου 
τούτου ήρχιζε σιδηρά κλίμαξ φέρουσα άνω είς 
τά δωμάτιόν,τά αποτελούν τόν κυρίως Φάρον· 
τοΰ δωματίου τούτου οΐ τε τοίχοι καί τό δά- 
πεδον έκαλύπτοντο ύπά πολυχοόων μαρμάρων. 
Ή πολυτέλεια αύτη δέν ήτο ματαία καί ά
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σκοπος έπειδή πρός διατήρησιν άκρας καθαριό
τητας ήτο άνάγκη νά είνε λεϊα ι αί έπιφάνειαι 
τοΰ τοίχου καί τοΰ δαπέδου.

Φανός κρυστάλλινος περιείχε τήν κυρίαν συ- 
σκευήν.Οί κρύσταλλοι ούτοι ήταν παχύτατοι. Τό 
πάχος το>ν ήτο περίπου οκτώ χιλιοστημορίων. 
Κατεσκεύασαν ούτω παχυτάτους τούς κρυστά- 
λους, όπως άντέχωσιν είς τά  κτυπήματα τών

ραμφών τών θαλασσίων πτηνών, τά  όποϊα θά 
εί'λκυεν ή λάμ.ψις τοΰ φανοΰ.

("Επεται συνέχεια).

ΑΘΗ ΝΑ Ί ΚΟΣ Φ Α Κ Ε Λ Λ Ο Σ
 <£><£>-------

m utism .

έπο^ή, τήν όποίαν δι- 
ερχόμεθα εινε άγωνος 

εις ειδήσεις ένδιαφερούσας 
τούς μικρούς φίλους μου ά- 
ναγνώστας. Τοΰτο βεβαίως 
άντιλαμβάνονται καί οί ί 
δ ιο ι, άφ’ οό καί αυτοί τοίρα 

..ησυχάζουν διά νά έχωσι δυ
νάμεις κατά τά νέον σχολι

κόν έτος, κατά τά όποιον θά έξακολουθήσωσι 
τήν πνευματιχήγ  "ζωήν, ή οποία θά τοϊς φέρη 
τά  πραγματικά, άγαθά, τά  όποϊα άπά τώρα
δέν ήμποροΰν ν ’ άντιληφθώσι.

* *
♦

Δέν γνωρίζι» άν μέ τό νέον σχολικόν έτος θά 
έ^ουν δ ,τ ι καί οί έδώ συνάδελφοί των, οί 
όποιοι μέ τά άλλα μαθήματα θά έχωσιν υπο
χρεωτικόν καί τό μάθημα τής τόσον ωφελί
μου γυμναστικής, τήν όποίαν οί πατέρες ήμών 
έθεώρουν ώς τό πρώτιστον τών μ,αθημ.άτων.

Δέν εισέρχομαι είς τάς λεπτομερείας τής 
ώφελείας τοΰ μ.αθήματος, άφ’ ου οί μικροί 
φίλοι μου τάς γνωρίζωσιν άν μ.ή πρακτικώς 
τούλάχιστον δμως έκ τών μελετών αύτών.

Τό βέβαιον είνε δτ ι οί έδώ μικροί καί μ,ε- 
γάλοι σπουδασταί θά έχωσιν ένα λόγον περι- 
πλέον νά εύγνωμονώσι πρός εκείνον, ο οποίος 
είχε τήν εύφυά πρωτοβουλίαν νά κάμη ένα 
τόσον ώφέλιμον νόμ.ον, δ ιά  τοΰ οποίου όχι 
μόνον τά σώμα θά ύγιαίνη, άλλά καί ό νοΰς 
των, άφ’ ού καί παρεδέχοντο οί κατά πολύ 
άνώτεροί μ.ας άρχαϊοι δ τ ι, ύγιής r o t  ς μόνον είς 
ϋγιες σώμα ήμποριΐ νά νπάρζ-ij.

’ Εκτός τής γυμναστικής οί μαθητα ί δλων 
τών έδώ σχολείων συνοδευόμενοι ύπό τών κα
θηγητών καί διδασκάλων αύτών θά επιχειρώσι 
πεζοπορίας καί έκδρομάς πολύ άλλως ωφελί
μους, κ α τ ’ έτος δέ, κατά τάς τελευταίας

εβδομάδας τής Μεγάλης Τεσσαρακοστής, θά 
γ ίνω ντα ια ί έν τη  γυμναστική εξετάσεις, τά  δέ 
διακριθέντα σχολεία θά λαμβάνωσι μέρος είς 
τούς άγώνας, οί όποιοι θά έκτελώνται έν τφ  
Παναθηναϊκώ σταδίω τήν έβδομ.άδα τής Δια- 
καινισίμου.

Τοιούτφ τρόπω μέ τήν. άναγέννησιν τών 
Πανελληνίων αύτών αγώνων καί τά ύποχοεω- 
τικάν μ.άθημ,α τής γυμναστικής, (ή όποία θά 
παρακολουθήται καί άπό ώφελιμωτάτας πεζο
πορίας), άναγεννάται έν μέρει και ό έςοχος 
τών αρχαίων βίος.

Είπον ανωτέρω δτι δέν εισέρχομαι εις τάς 
λεπτομερείας τών ιύφελειών τοΰ νέου τούτου 
διά τήν σπουδάζουσαν φ ιλτάτην νεότητα βίον, 
τάς όποίας πρακτικώς μ.όνον ήμποροΰν ν’ άν· 
τιληφθώσιν οί φίλοι άναγνώσται μου.

"Εν τ ι μόνον θά εύχηθώ νά έπ ιβληθη καί είς 
αύτούς τό λαμ.πρόν τοΰτο μάθημα, τό όποιον 
έκ τών καρπών θά άποδείξη τάς άπειρους 
ιΰφελείας του.

•k *
*

"Αν άληθεύση ή εΐδησις τήν όποίαν είς 
πτωχός κουρεύς τής πόλεώς μας έλαβεν έξ ’Α
μερικής, οί έκ τής μεγάλης ήπείρου τοΰ Νέου 
κόσμου πλούσιοι θειοι δέν θά άπαντώνται μό
νον είς τάς...κωμ.ωδίας· έγώ τουλάχιστον εύ
χομαι νά άληθεύση, δ ιό τ ι άλλως ή απελπισία 
του θά είνε μεγαλειτέρα τής /αράς, τήν 
όποίαν έλαβεν δτι έκληρονόμ,ησεν άπό τόν ξε- 
χασμένον αύτόν θειον μ,εγάλην κληρονομιάν.

Πόσοι θά έπιθυμοΰν νά είχαν τήν τύχην του!
’Ίω ν.
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ΕΠΙΣΤΟΑΑΙMHNJ1N ΟΡΟΣ Μ ΙΡΟ Ν  KM T A t M O T H O A I T l
Σ Τ '  Ι Ο  Γ  Ν Ι Ο Σ

Μικρέ μου φί.Ιε, 

άπλοΰς λαός μέ ονομάζει θεριστήν 
καί πράγμ.ατι είμ,αι ό μήν διπλού 
θερισμ.οΰ, πραγματικού καί πνευ
ματικού.

Ύπό τοΰ θερμού μου ήλίου χου- 
σοΰνται τά  σπαρτά καί βεβαρημένοι 
ύπό τών κόκκων τού σίτου κλίνουσι 
οί στάχυς τήν κεφαλήν των· παρ’ δ· 

λην τήν καυστικήν μου θερμότητα οί θερισταί 
καίαί θερίστρια ιέπ ιλαμ- 
βάνονται εύθύμως τοΰ 
έργου τιον, οί στάχυς 
στοιβάζονται είς θημ.ω- 
νίας, άλωνίζονται ε ίτα  
καί πλουσία συγκομιδή 
αμείβει τάν φΰοπόνως 
έργασθέντα χωρικόν.

Ώ , πόσον ωραία είνε 
ή έποχή τοΰ θερισμού!
Πόσην ποίησιν ένέχουσι 
τά  φαιδρά τών θερι
στών καί λ ιτά  ύπό δρΰν 
ή πλάτανον γεύμ.ατα, 
τά  χωρικά των ^σμ.ατα 
καί οί άφελεϊς των ε
θνικοί χοροί! Ό  μ.ή ζή- 
σας είς τήν έξοχήν 
κατά τήν εποχήν αύτήν, ό μή παρακολουθήσας 
τήν ποίησή, ήν ενέχει καί διασκορπίζει ή 
έποχή αύτη, ο μή άναμιχθείς είς τάς διασκε
δάσεις τών χωρικών, δέν δύναται βεβαίως 
ν ’ άντιληφθη τάν ένθουσιασμόν μου καί νά 
συμμερισθη αύτόν.

Ά λ λ ά  περί θερισμού κυρίως δέν έσκόπευον 
νά μακρηγορήσω· έσκόπευον νά σοί εΐπω, νά 
συνομιλήσωμεν μάλλον ολίγον οί δύο μας περί 
τοΰ θέματος τής έποψής, περί τών εξετάσεων.

Δέν είνε άνάγκη νά εί'πωμεν τ ίς  ό άγρός, ό 
γεωργός, ό κενός καί πλήρης στάχυς, τά άχυ- 
ρον, ώ, δχι, είνε πολύ γνωστά καί τετριμμένα!

—  « 'A y , πότε θά έλθη καί αύτός ό ’Ιού
νιος !»  Αύτό τό ήκουσα πολλάκις έπαναλαμ- 
βανόμενον καί ώς ονος τού μύθου, ό φε'ρων ει
κόνα, δταν ήμην νεώτερος καί άπειρος τοΰ

κόσμ,ου ύπερηφανευόμην διά τήν προτίμησιν 
αύτήν ολοκλήρου κόσμ.ου παιδικού. Δέν ήδυ- 
νάμην δέ νά έξηγήσω πώς έμέ, δν τόσον άνυ- 
πομ.όνως περιέμενον φθάνοντα μέ ύπεδέχοντο 
κατηφεϊς ή σκαιοί, μ.έ τήν κεφαλήν χωμένην 
έντάς σωρού β ιβλίω ν, τετραδίων καί λοιπών 
μαθητικών εφοδίων. Μέ περιέμενον καί μέ πε- 
ριμ,ένουσιν όχι άπό ίδιάζουσαν πρός τό άτομόν 
μου στοργήν, άλλά διά τάς ενιαυσίους γραπτάς 
καί προφορικάς έξετάσεις, αί'τινες συντελοΰν- 

τα ι ένέμοί. Δυσηρεστή- 
θην κ α τ ’ άρχάς, έπειτα 
ηρχισα νά έξοικειοΰμαι 
πρός τήν ιδέαν α ύτήν 
παρακολουθών έπειτα 
καί τών άλλων άδελ- 
φών μου τήν ζωήν, εί- 
δον δτι δλους όχι δ ι’ 
έαυτούς, άλλά δ ι ’ δ ,τ ι 
φέρουσι καί προσφε'ρου- 
σιν είς τόν κόσμον,τούς 
άγαπώσιν ή τούς άπε- 
χθάνονται.

Μικρέ μου φίλε, ομο
λογώ δτι ή τόση σας 
πρός τάς έ ξ ε τ ά σ ε ις  
στοργή μέ κάμ.νει ν’ ά- 
πορώ· άπαντες οί μα

θητα ί, παντός έθνους, γένους καί ηλικίας, 
ηλεκτρίζονται είς τά όνομά των· δλα τά 
παιδιά τάς λατρεύουσιν, έπ ιμελή καί αμε
λή, φιλόπονα καί φυγόπονα, ένώ φυσικώτε- 
οονήτο τά τ ή ς  δευτέρας κατηγορίας ν’ άποστρέ- 
φωνται αύτάς καί έν τούτοις καί αΰτοί τάς 
έπιθυμ,οΰσι τόσον, δσον καί τάς τρέμουσιν· 
έκείνη ή κίνησις, ή τ ις  έπικρατεϊ κατά τάς 
εξετάσεις, ή προσδοκία τής έτυμηγορίας τών 
ένορκων— ή βαρεία ποινή των δηλαδή (τό 
άπροβίβαστον) ή ή μετριωτέρα (μετεξέτασις), 
ή ταύτας επακολουθούσα δίμηνος άνάπαυσις 
καί τόσαι άλλαι μικραί λεπτομέρειαι κατα- 
λη π τα ί ύπό τών μαθητών μόνον προδίδουσι 
μυστικόν τ ι  γόητρον είς τήν έποχήν.

Βαρεία οσμή καιομένων ύλών μ ’ έτρόμαξε
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πο ος στιγμήν και πυραυγεια με εκαμε να τρε- 
ζω  είς τό παράθυρόν μου φοβηθείς πυρκαίαν· 
είχα λησμονήση δ τ ι εορτάζετε αύριον τόν "Α 
γιον Ίωάννην καί έπομένως σήμερον άνάπτετε 
πυράς. ΤΙναψες καί σύ, μικρέ' μου φίλε ; Δέν 
αμφιβάλλω περί τούτου" το έ'θιμον τοϋτο είνε 
τόσον διαδεδομένον! Παράδοξον δμως πώς 
σείς οί άνθρωποι συνεσωρεύσατε τόσα έθιμα εις 
τήν ήμέραν α ύτήν! Ά πό περιέργειαν παρηκο- 
λούθησα μίαν φοράν τήν κίνησιν τής αυρια
νής ήμέρας, άλλά ποΰ νά άριθμήσω, μικρέ μου 
φίλε, τάς διαφόρους συνήθειας καί προλήψεις, 
τάς οποίας συνήντησα !

Έ χ ε ις  είς τήν οίκογένειάν σου τό έ'θιμον 
τοϋ xJtfffaiya;  Ό χ ι ; Τότε δέν σοί τό περι
γράφω σήμερον, δ ιό τι θά σέ κουράσω καί θά 
καταλάβω τόσον χώρον, ώστε θά θυμώση μαζή 
μου καί ή Ρ ο β ιν ί ίω ν έ τ τ α  καί ό Φ ά ρ ο ς · .

Είς τήν άρχαιότητα άντίστοιχον σχεδόν 
παρ’ έλλτ,σι μήνα είχον τόν Σχιροφοζίιώνα, 
καθ’ον έ τελούντο πρός τ ιμ ή ν  τής Σκιράδος Α 
θήνας τά Σκιροφόρια· ήμην λοιπόν άφιερωμένος 
κατά παράδοξον σύμπτωσιν είς τήν θεάν τής 
Σοφίας, χωρίς νά είνε άναγκαία έκτακτος 
κ α τ ’ έμέ σοφία, είς τους μαθητάς τουλάχι
στον, καθότι οί αρχαίοι μα θητα ί οΰτε έξετά-

σεις είχον, οΰτε διμήνους διακοπάς . . . . 
Μή τούς λυπείσθε! άλλοι καιροί, άλλα έθιμα. 
Ε κ τό ς  τούτου τόσον ή μα θητική  ζωή τών 
άοχαίων διέφερε τής σημερινής καί τόσας πολ- 
λάς έορτάς είχον κατά τήν έποχήν έκείνην, 
ώστε δέν τοΐς έκαμε, πιστεύσατέ μοι έντύπω- 
σιν ή έλλειψ ις ώρισμένων διμήνων διακοπών· 
καί έπ ειτα  πώς νά επιθυμήσουν πράγμα, περί 
τού οποίου ούδέ κάν άόριστον ιδέαν είχον ; ’Ε
πιθυμεί ποτέ κανείς τό άπολύτως άγνωστον, 
λυπεϊτα ι διά τήν στέρησιν άπολαύσεως, ήν 
ούδέποτε έφαντάσθη;

Ο ί Ρω μαίοι μέ είχον άφιερώσγ) είς τήν θεάν 
"Ηραν, σύζυγον τοΰ Διός καί θεάν τού αίθέρος.

Θεριστής δμως ή μήν τών εξετάσεων, ’ Ιού
νιος ή Σκιροφοριών, δέν παύω κ α τ ’ ούσίαν νά 
είμα ι ό αύτός, ό έκτος δηλαδή μήν τοΰ έτους, 
ό πρώτος τοΰ θέρους μήν,' έχων ήμέρας 30 διά 
τούς άλλους βροτούς πλήν τών μαθητών, είς 
ους ή ώρα μου φαίνεται ώς ήμέρα μακρά, ή 
ήμέρα ώς έβδομάς, ή έβδομάς ώς μήν καί 
ολόκληρος έγώ ώς αιών. Ά λλά  καί ό αιών δέν 
διαρκεί αιωνίως καί έτελείωσα βλέπεις καί έγώ!

Σοί οτίλλ<ύ era εγχάρόίον χαιρετισμόν 

διά τοϋ Φ ιλω νος.
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Λά.

1.

2.

Πέτα γοργά, μικρή βαρκούλα, 3.
σχίζε τό κύμα ζωηρά 
τό φουσκωμένο τό πανί σου 
γερό θά μείνη στό βορειά.

Πέτα, γοργό θαλασσοποΰλι, 4.
πέτα, βαρκοϋλά μου μικρή, 
άξέννοιαστος γυρτός στήν πλώρη 
ό ναύτης γλυκοτραγουδεΐ.

Τά κύματα και άν σέ κτυποϋνε 
και άν σέ δέρνη ό βόρειας, 
οΐ ναϋταί σου σέ κυβερνούνε 
μέ τήν ευχή τής Παναγιάς.

Βαρκοϋλά μου άγαπημένη, 
πότε 6’ άξιωθώ κι’ έγώ 
έτσι στήν πλώρη σου γυρμένος 
τήν θάλασσαν νά τραγουδώ !

Ε ιμ α ρ μ ένη .
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• Ρ Ο Β Ι Ν Σ Ω Ν Ε Τ Τ Α
(Συνεχεία' ίόε Φν.ΙΛ. 17).

’Επίλογος.

ύρισκόμεθα είς τό φθινόπωρον. Ά πό 
δύο έτών ό Πύργος είναι ιδ ιοκτησία 
τής Ροβινσωνέττας, ή όποία διά 
τών περιποιήσεων καί τής εργασίας 
της τόν μετέβαλεν είς τοπεϊον γρα- 

φικώτατον, πλήρες ζωής.
Ή Μαρία είναι δεκαοκταετής καί θελκτι- 

κω τάτη.
Ά πό έτους δέ δέν κατοικεί μόνη είς τόν 

Πύργον. Έ πεισ ε τήν κυρά Φώταιναν νά ελθyj 
νά συγκατοικήσωσι, δ ιό τ ι αύτή μέ τάς πωλή- 
σεις καί τάς συναλλαγάς της έγκα τέλειπε τόν 
Πύργον είς τό έλεος τοϋ Θεού. Καί ή κυρά 
Φώταινα ήλθε.

Ό  Πέτρος, τοΰ οποίου έκαστος έπγινει τήν 
φιλοπονίαν καί τήν εις τά γεωργικά έργα δε
ξ ιό τητα , έμεινεν είς τήν υπηρεσίαν τού καλοΰ 
κτηματίου κύρ Ευτυχίου, παρά τφ  όποίιρ είχε 
παρακατεθειμένον άρκετά στρογγύλον ποσόν· 
κατά τήν άρχαίαν δέ συνήθειαν είς τόν Πύργον 
διήρχετο τήν μεταμεσημβρίαν τών Κυριακών.

Περί τά  μέσα τοϋ αύγούστου τοϋ έτους τού
του συνεπείς τών πολλών κόπων καί κρυολο
γήματος, εις τό όποίον δέν έδωκε προσοχήν, 
ό Πε'τρος ήσθένησε σοβαρώς. Ε π ε ιδ ή  δέ ό πυ
ρετός έξεδηλώθη κυριακήν τινα, δτε εύρίσκετο 
είς τόν Πύργον έμεινεν έκεΐ. Έ π ί εβδομάδα ή 
κατάστασίς του ητο το ιαύτη, ώστε ό ιατρός 
έδίσταζε νά άποφανθΐ) καί φαντάζεσθε ποίος 
άγών στοργής δ ιεξήγετο  μεταξύ τών δύο γυ
ναικών, δπως τόν περιβάλωσι μέ πάσαν περι- 
ποίησιν.

Τέλος ύπεοίσχυσεν ή ισχυρά του κράσις. 
Καί άφοϋ άνέλαβεν έπί τινας ήμέρας αισθανό
μενος τάς δυνάμεις του έπελθούσας ήθέλησε νά 
έγκαταλείψ ϊ) τόν Πύργον.

—  Ό χ ι άκόμη, είπεν ή Μαρία, δ ιό τ ι έγώ 
καί ή μητέρα έχομεν σκοπόν νά κάμωμεν ένα 
ταξειδάκι καί πρέπει νά μείνη κάποιος έδώ νά 
φυλάξη τόν Πύργον.

—  Ποΰ θά ύ π ά γετε ; ήρ(ύτησεν ό Πε'τρος.
— Πρό πολλοΰ, άπήντησεν ή Μαρία, έπιθυ-

μώ νά ξαναϊδώ τήν πατρίδα μου. Ή μητέρα 
μέ εύχαρίστησί της έρχεται μαζή μου καί δέν 
πιστεύω νά βαστάξη περισσότερον άπό τέσσα- 
ρας ήμέρας. Φεύγομε αΰριον τά πρωί σάββα- 
τον. Φθάνομε αΰριο τά βράδυ. Περνούμε έκεΐ 
δλην τήν Κυριακήν, τήν Δευτέρα έπιστρέφομε 
στήν πόλιν, δπου θά μείνωμε ολίγον διά νά 
ίδώ τά μέρη, δπου έζησα καί νά άγοράσω με
ρικά πράγματα πού χρειάζομαι καί τήν τρ ίτη  
τό μεσημέρι ειμεθα έδώ. "Ωστε τήν τρ ίτη  το 
βράδυ ήμπορείς νά έπιστρέψης είς τόν κύρ 
Εύτύχιον.

—  Καλά μένω καί φυλάγω τά σπ ήτι.
Τήν έπαύριον ό Πέτρος συνώδευσε τάς τα- 

ξειδ ιώ τιδας ρέχρι τοϋ άκρου τοϋ λόφου καί 
ε ίτα  έπανήλθεν είς τάν Πύργον, ϊνα άναμένη τήν 
τρ ίτην αύτήν, ή όποία τώ έφαίνετο δτι δέν θά 
φθάστ) ποτέ.

Τήν κυριακήν, περί τάς τέσσαρας ό κύρ Ευ
τύχιος έπιστρέφων έκ τοΰ χωρίου άνήλθε τα 
έρείπια. Εΰρε τόν Πέτρον καταγινόμενον νά 
κόπτν) ξύλα, νά ρυκανίζϊ] δοκούς, νά ισάζη 
σανίδας . . .

—  ΤΩ Θεέ μου! Τ ί εργασία φοβερά είπε. 
Θάλεγε κανείς δτ ι ή ήμέρα δέν έχει δώδεκα 
ώραις.

—  Τγ)ς ετοιμάζω μίαν έκπληξιν άπήντησε 
φαιδρώς ό νεανίας. Ό  περιστερεών της είχε 
χαλάσν). Θέλω νά εϋρϊ) ένα νέον, δταν έπανέλ- 
θ η .'Έ π ε ιτ α  μοϋ ύπεσχέθησαν καί δύο ώραία 
άσπρα περιστέρια θά τά  βάλω καί έκεΐνα μέσα 
καί πιστεύω νά εύχαριστηθνί, δταν τα ιόν).

—  Ά  καταλαμβανω. Ξεύρεις τ ί  μοΰ είπαν 
δ ι’ αύτήν, Ό τ ι  πηγαίνει στό χωριό της γιά 
νά φέρν) μερικά έγγραφα ποΰ θά τής χρειασθοΰν 
καμμιά "’μέρα.

—  Πώς ;
—  Έ λα  δά μή κάμης τό παιδί.
—  Σ τή  ψυχή μου δέν ξεύρω τίπ οτε, ειπε 

κάπως τεταραγμένος ό Πέτρος, δέν μοϋ είπε
λέξι.

-— Α’ί ! είνε μερικά πράγματα πού δέν 
τολμ^ κανείς οΰτε νά τά έλπίση καί δμως 
μοϋ φαίνεται πώς θά γείνουν. Καί άν ίςαρτάται 
μόνον άπό τήν βοήθειάν μου, είπεν ό κύρ Εύτύ-
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χιος, τοϋ όποίου τούς λόγου; άπλήστως κατέ- 
πινεν ό Πέτρος...

Τήν στιγμήν εκείνην ήκούσθη όπισθεν τοϋ 
Πύργου, ή φωνή τοϋ Λύκου. ό οποίος άφ’ ής 
στιγμ ής άνεχώρησεν ή κυρία έμενεν είς τήν 
κορυφήν βράχου τινός, όπόθεν ήδύνατο νά βλέ- 
πη πρός δλα τά  σημεία τού όρίζοντος.

—  Τ ί τ ρ έ χ ε ι; ειπεν ό νεανίας, τ ί  έχει καί 
γαυγίζει ό Λύκος;

Καί ετρεξε νά ΐδη . Ό  κυρ Εύτύχιος τον 
ήκολούθησε.

—  Περίεργο ! έρχεται μόνον ή μητέρα μου' 
έγώ ταϊς έπερίμενα τήν τ ρ ίτη · καί τώρα Ερ
χ ετα ι μόνη της. Κ άτι κακό θά εγεινε χωρίς 
άλλο. Tli  Θεέ μου !

Καί έπειδή ήτο άκόμη άδύνατος άπά τήν 
άσθένειαν όλίγον έλειψε νά λιποθυμήση. Έ - 
στηρίχθη έπί τοϋ τοίχου καί έπ ειτα  κατέπε- 
σεν έπί τοΰ βράχου.

—  Τ ί παιδιακίσια πράγματα είναι α ύ τά ; 
ειπεν ό κύρ Εύτύχιος. Στάσου πρώτα νά μά- 
θωμε.

—  Έ γώ  σάς τά λέγω, έπανέλαβεν ο Πέ
τρος, δυστύχημα εγεινε.

—  Πάμε νά προϋπαντήσωμε τήν μητέρα 
σου, θά μάθωμε γρηγορώτερα.

Ά λ λ ’ ό Πέτρος προυτίμησε νά μείνη. Είσήλ- 
θεν είς τά δωμάτιόν καί στηρίξας διά τής 
χειρός τ ή ν  κεφαλήν έμεινε σύννους.

Ό  κύρ Εύτύχιος έξήλθεν εις προϋπάντησιν 
τής κυρά Φώταινας.

Μετά τινα λεπτά εισήρχοντο ομοϋ:
—  Α ΐ ! Δόξα σοι ό Θ εός! δέν έπαθε τ ίπ οτε, 

ειπεν είνε καλά· μόνον...
—  Μόνον; έπανέλαβεν ό Πέτρος.
Ή κυρά Φώταινα ετρεξε πρός αύτόν, τόν 

ένηγκαλίσθη καί τόν έφίλησε.
—  Στάσου νά σοϋ τά  πώ έγώ, ειπεν. Δέν 

έχεις έμπιστοσύνην πώς θά σοϋ πώ τήν 
ά λή θ εια ;

—  Δέν θά έπιστρέψη πλέον ή Ροβινσωνέτ- 
τ α ; είπε.

—  Μά άκουσε πρώτα, πα ιδ ί μου, μή  β ιά 
ζεσαι έτσ ι.

—  Άκούω.
— ■ Ά μ α  έφύγαμε άπ’ έδώ έκάμαμε ένα 

λαμπρά δρόμο μέ πολλή διάθεσι καί χωρίς 
κόπο. Έσταθήκαμε στήν πόλι διά νά ξεκουρα- 
σθώμε λ ίγο  καί νά φάμε καί άπ’ έκεί κ α τ ’ ευ
θείαν δ ιά  τό χωρίον, δπου έφθάσαμε ύστερα

άπά τά μεσημέρι. Μέ πόση χαρά ξανάβλεπε τό 
χωριό της. Έ κ λα ιε δ ιά  τό κάθε τ ι .  'Η γε ιτό -  
νισσαις δέν τήν ’γνώρισαν. Ά μ α  δμως τνίς 
έδωκε γνωριμίαν.

« —  Πά ! έσΰ είσαι Μαρία, είπε μ ιά  
γρηά γυναίκα. Ίσ ια  ίσ ια αύταίς τα ίς ήμέραις 
ήλθε καί ό άδελφός σου ό Ά νδρέα ς».—  Ό  
άδελφός μου, έφώναξε σάν τρελλή. Ποϋ είνε 
νά τόν ίδ ώ ;—  Ά  δέν είνε πειά έδώ. ΤΠλθε 
μόνον διά  νά μάθη τ ί  άπε'γεινες. Γ ια τ ί ξεύρεις 
είνε τώρα ένας πλούσιος κύριος καί δέν εχει 
βέβαια σκοπό νά καθήση στά φτωχό μας τό 
χωριό. Δέν σάς άφησε τουλάχιστον τήν διεύ
θυνσήν του, ήρώτησεν άμέσως.— Ναί τήν εγρα* 
ψε σ ’ ένα χα ρτί, άν τύχη καί έλθης νά σοΰ 
τήν δώσωμε, γ ια τ ί πολύ λυπήθηκε δταν έμαθε 
δ τ ι ή μητέρα σου ’πέθανε καί σΰ έ'φυγες καί 
είπε πώς θά κάνη δ τ ι είνε δυνατόν γ ιά  νά σέ 
ξαναυρ·/) θέλει νά είσαι καί σΰ πλουσία μα
ζή του.

—  Πλουσία μαζή του, έπανέλαβεν ό Πέτρος.
— Στάσου δά νά τελειώσω. Έ π ε ιτ α  άπά 

τρεις ώραις μέ άμάξι, τό οποίον επ ίτηδες ’νοί
κιασε, ήμεθα είς τήν πόλι· καί ηύραμε τόν 
άδελφό της. Φαντάζεσαι τήν χαράν καί τών 
δύο. Έ κλα ιαν άπό τήν συγκίνησι τους. Έ γώ  
θέλησα νά τούς άφήσω μόνους, ά λ λ ’ εκείνη δέν 
μ ’ άφησε καί είπε στόν άδελφό της  δτι μέ 
θεωρεί σάν δεύτερα μητέρα δπως καί σέ σάν 
άδελφό. ’Εκείνος τά  ήκουσε μέ πολλήν ήσυχίαν. 
Έ κοιμηθήκαμε καθ’ ενας είς χωριστό δωμάτιο 
είς τά ξενοδοχείο ποϋ έ'μενε και τό πρωί άκόμη 
πριν έξημερώση άκουσα κάποιον νά κτυπφ 
στή θύρα μου. Έσηκώθηκα καί ήνοιξα. ’ Ητον 
ό άδελφός της, ό οποίος έμβήκε καί μοΰ ώμί- 
λησε πολύ ήσυχα. «Κ α ταλα μβά νετε μοϋ είπε 
δ τ ι δέν έ'γεινα έγώ πλούσιος διά νά μείνη ή 
άδελφή μου μ ία  άπλή χωρική ’ Εγώ τόν 
έσ τα μά τησ α : Α ρκεί τοΰ είπα καί έμβαίνει 
εκείνη μέ τά  δάκρυα στά ’μ μ ά τια · α'Ο άδελ
φός μου είνε τώρα πλέον καί κύριός μου, κυρά 
Φώταινα, μού είπε, αύτή εινε ή τελευταία 
θέλησις τής μακαρίτισσας τής μητέρας μου. 
Καί έπειδή τής τά ύποσχε'θηκα πρέπει νά τό 
κάμω ». «"Ε χε ις  δίκαιο, κόρη μου, τής άπο- 
κρίθηκα. Καί έγώ ε ίτ ε  ζωντανή ε ίτ ε  άποθαμ- 
μένη, άν έμάνθανα πώς ό Πέτρος μου μέ πα- 
ρήκουσε, θά έλυπούμην πολύ.»  Έ π ε ιτα  έστρά- 
φηκα είς τόν αδελφόν· «Μόνον κ ά τι πρέπει νά 
σάς έπιστρέψω. Είνε αύτή ή άγορά ποΰ έγεινεν
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είς όνομά μου, έπειδή ή Μαρία δέν ήτο είς 
ήλικίαν νά άγοράση· τώρα πρέπει νά τάν πά
ρετε όπίσω τόν Πύργο, έπειδή δέν μοϋ άνή- 
κ ε ι . . . »  « Ώ !  έλάτε δά κυρά Φώταινα τόσο 
π ρ ά γμ α !— Ό χ ι, ε ίπ α » . Μόλις έβγήκεν ό 
άδελφός της, ή Μαρία έπεσε στόν λαιμόν μου 
«σέ παρακαλώ, μητέρα, μοϋ είπε διά τήν 
άγάπη μου, πάρε αύτήν τήν ένθύμησι, μή μοΰ 
χαλνάς τήν καρδιά, πολύ θά λυπηθώ. Δέν 
θέλω άλλοι νά κατοικούν έκεΐ ποΰ κατοίκησα 
μαζή σας. Ε σ ε ίς  θά φροντίζετε δι' δλα. Ε ίπήτε 
είς τόν Πέτρον νά έλθη κ’ έκεϊνος μαζή σας. 
Ε ίπ ή τε τον δτι τοΰ χαρίζω τάν Λ ύκον...είπήτε 
τον .. Τά έλεγε αύτά καί έκλαιεν, δταν ήλθεν 
ό άδελφός της καί τήν διέκοψε.

ΕΙΣ Β Α Γ Α Ρ Ο Σ  Π Ρ Ι Γ Κ Η Ψ
ΚΑΙ

Ε Ι Σ  Δ Ι Ο Π Τ Ρ Ο Π Ο Ι Ο Σ
 ----

πατήρ τής αύτοκρατείρας τής Αύ- 
:  στρίας, ό οποίος ήτο πρίγκηψ τής 

Βαυαρίας, μετέβα ινε τώ 18 7 3  είς 
Βιέννην Six νά ΐδ η  τήν θυγατέρα 
του. Πολλοί πρίγκηπες καί ήγεμόνες 
άγαπούν νά ταξειδεύουν άγνωστοι 

καί χωρίς συνοδείαν· τό ίδιον δέ έκαμνε καί ό 
πατήρ τής αύτοκρατείρας.

Ε ίς τήν άμαξαν τοΰ σιδηροδρόμου, είς τήν 
οποίαν είσήλθεν ό πρίγκηψ, εύρίσκετο είς 
Βαυαρός, παχύτατος καί ροδοκόκκινος. Ό 
Βαυαράς δέν έγνώριζε τόν ποίγκηπα· νομίσας 
δέ δτι ήτον άπλοΰς ιδ ιώ της, καί έπειδή ήτο 
φύσει πολύλογος, ήρχισε νά συνδιαλέγηται 
μ ε τ ’ αύτοΰ. Κατά πρώτον λοιπόν τόνήοώτησε·

—  Ποϋ πηγαίνετε, κύριε;
—  Πηγαίνω είς τήν Βιέννην, άπήντησεν.
—  Καί τ ί  θά κάμετε είς τήν Βιέννην;
—  Πηγαίνω νά ίδώ τήν θυγατέρα μου καί 

τόν γαμβρόν μου.
—  Καί ποίαν έργασίαν κάμνει ό γαμβρός σας;
—  Ό  γαμβρός μου κάμνει καί δέν κάμνε'. 

έργασίαν.
—  Τ ί θά είπνί αύτό ; Τότε τ ί  περίεργον 

έπάγγελμα έ χ ε ι ;
—  Πραγματικώς, έχει περίεργον έπάγγελμα.
—  Τότε, δ ια τ ί δέν άφίνει αύτά τό έπάγ

γελμα καί νά άκολουθήση άλλο ;
—  Νά σάς είπώ. Καί έγώ τοϋ είπα αύτό τό 

πράγμα πολλάς φοράς, καί ό ίδιος είνε τής

—  Αϊ λοιπόν, κύρ Εύτύχιε, πρέπει νά εϋρετε 
άλλον ύπάλληλον, δ ιό τι έγώ πρέπει νά ύπα- 
κούσω, είπεν ό Πέτρος μέ πρόσωπον ήρεμον 
πλέον.

Όάγαθάς άγρονόμοςέθλιψε τήνχεϊρα τοϋ νεα- 
νίου καί κρυφίως έσπόγγισε δύο μεγάλα δάκρυα, 
τά όποϊα έλαμπον είς τούς οφθαλμούς του.

("Επεται το ze'-Ιοζ).

ιδ ίας γνώμης. Ά λλά  κατά δυστυχίαν υπάρ
χουν έπαγγέλματα, τά  όποία δέν δύναταί τις  
νά τά  άφήση, είνε δέ ύπόχρεως να τα εξακο- 
λουθή έκών άκων.

 Έ γώ  αύτό δέν τό καταλαμβάνω. Τούτο
είνε πολύ άστείον. Φ αίνεται δτι ό γαμβρός σας 
είνε άνθρωπος περίεργος.

—  Α λη θ ινά ! Είνε μοναδικός είς τό είδός 
του είς δλην τήν Αύστρίαν.

ΊΙ άπάντησις αύτη έπηύξησεν έτ ι μάλλον 
τήν περιέργειαν τοΰ άγαθοϋ Βαυαροϋ, καί εξη- 
κολούθησεν·

—  Έ γώ , κύριε, κατασκευάζω δίοπτρα εις 
τό Μόναχον, ό δέ υιός μου κάμνει είς τήν Βιέν
νην τήν ιδίαν τέχνην.

"Οταν ό σιδηρόδρομος έφθασεν είς τάν σταθ
μόν τής Βιέννης, ό Βαυαρός πριν έςέλθη τής 
άμάξης είπεν είς τόν συνοδοιπόρον του.

—  Χαίρω, πολύ, κύριε, δ ιό τι έκαμα την 
γ\ιυριμίαν σας Σάς παρακαλώ να ειπήτε εκ 
μέρους μου χαιρετίσματα είς τόν γαμβρόν σας. 
Ά λλά  είπ ήτέ μου λοιπόν τ ί έπάγγελμα κάμνει;

—  Ό χ ι πολύ σπουδαίον, άπήντησεν ό πριγ- 
κηψ. Είνε Λ ντοχρά τω ρ!

Ό  Βαυαρός έμεινε μέ άνοικτάν στόμα. Εύ
ρίσκετο λοιπόν μετά  τοϋ πενθεροΰ τοΰ αυτο- 
κράτορος!

Ό ταν ό πρίγκηψ δ ιηγήθη  εις τήν αύλήν 
τήν μετά  τού διοπτροποιού συνδιάλεξίν του, 
δλοι οί αύλικοί έσπευσαν είς τά έργαστήριον 
τού υίοΰ διά νά ΐδωσι τόν πατέρα αύτού καί 
έγένοντο πελάται του. Συνεπεία τούτου ηύςησε 
μεγάλως ή πελατεία  τοϋ υιού τού Βαυαρού.
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( Π α ρ α μ ΰ Ο ι ο ν )

ω;  στενοχωρουμαι! πως στενο-
J. V χωροΰμ,αι! έμονολόγει ή μικρά 

11 J l  Τ  Ĵ ‘va **τείνουσα τ0 ^ ί βραχίονας
Λ / της καί χασμωμένη σχεδόν μέχρις 

έξαρθρώσεως τών σιαγόνων. ’Αδύ
νατον νά κάμω αύτόν τόν πολλαπλασιασμόν. 
Κάθε φοράν ευρίσκω διαφορετικόν γινόμ.ενον! 
Τ ίθελα νά εϊξευρα ποίος πρώτος Ιφαντάσθη τά 
σχολεία καί τά προβλήματα, διά νά τυραν- 
νώνται τόσον τά  παιδιά ! ’Αδύνατον νά μάθω 
άπόψε τά μαθήματά μου· τό πρόβλημα αύτό 
μοϋ ειραγε μίαν ώραν καί έχω άκόμη νά μ ελε
τήσω τάς κτητικά ς άντωνυμίας και τήν εν 
Π λαταιαϊς μάχην, ή όποία είνε τόσον άνακα- 
τω με'νη!

Καί πλήρης οργής καί άπελπισίας λαβοϋσα 
τετράδια , γραμματικήν καί ιστορίαν διεσκόρ- 
πισεν αύτά έν τώ σπουδαστηρίψ της.

—  Ά χ ,  έπανε'λαβε, θά μ ’ έπ ιπλήξη αύριον 
ή διδασκάλισσά μου καί θά λε'γγ) ότι δέν άγα
πώ τήν ιστορίαν· καί όμως τήν άγαπώ πολύ· 
άπόδειξις ότι όλα σχεδόν τά ’Αραβικά παρα
μύθια τά  είξεύρω ά π ’ έξω.

Καί έγερθεΐσα έλαβεν έκ μ-tκράς τίνος β ι
βλιοθήκης τόν τόμ,ον τών «Χ ιλ ίω ν καί μ ιά ς 
νυκτόςο καί έςαπλωθεΐσα έπί τοϋ άνακλίντρου 
της, έβυθίσθη είς τήν άνάγνωσιν τών περιπε
τειών τοϋ έκ Βαγδατίου έμπόρου καί τής Κινέ- 
ζης πριγκηπίσσης.

Πόσον εύτυχής ήτο αύτός ό ’Α λαδΐνος! 
"Οταν ήγγιζεν ολίγον τήν λυχνίαν του άμε'σως 
παρουσιάζετο έν Πνεύμα πρόθυμον είς όλας 
τάς δ ιαταγάς του· άς είχα καί έγώ έν Πνεύμα!

—  Τ ί διατάσσετε, κυρία ; είπεν άμέσως 
παράδοξός τ ις  φωνή.

ΊΙ Νίνα έστράφη πρός τήν φωνήν καί βα- 
θεΐα έκπληξις τήν έκυρίευσε. Δέν εύρίσκετο 
πλέον έν τώ σπουδαστηρίω της, ά λλ ’ είς εύ- 
ρεΐαν αίθουσαν παραδόξου ρυθμοϋ, βαρύτατα 
έπιπλωμ.ένην. Οί το ίχο ι ήσαν κεκαλυμμε'νοι μέ 
πολυτελή σινικά ύφάσματα, όρθοστάται μονό
λ ιθο ι έκ παντοειδών πολυτίμων λίθων ύπεστή- 
ριζον σινικά άνθοδοχεϊα μέ τά σπανιώτερα 
είδη  τών άνθέων αύτή δέ, δεσποινίς τελεία  
καί όχι όκταέτις κορασίς, έφόρει άντί τοϋ βα-

θυκυάνου άπλού φορέματός της μακρόν καί εύρύ 
φόρεμ-α πεποικιλμένον διά y ρυσοΰ, μαργαριτών 
καί σαπφείρων. Περί τόν άνοικτόν λαιμόν της 
έφόρει όρμον σαπφείρινον, διάδημα μαργαριτό- 
πλεκτον έπί τής μελαίνης της κόμης καί βρα
χιόλια  πολυτελή πεοιετυλίσσοντο είς τούς γυ
μνούς βραχίονάς της.

Συνελθοϋσα έκ τής έκπλήξεώς της μετά  
τινα λεπτά καί έξοικειωμένη είς τήν μυθώδη 
αύτήν πολυτέλειαν έκ τής πολλής άναγνώσεως 
μύθων άραβικών, έκυψε πρό τών ποδών της 
καί παρετήρησε τά όν, όπεο έζήτει τάς δια- 
ταγάς της. Ή το παράδοξον νανοειδές άνθρω- 
πάριον, πλάσμ.α μ,ετέχον άνθρώπου καί έντό- 
μου. Ε ίχε μικρούς διαπεραστικούς οφθαλμούς, 
μικρόν στόμ.α καί ρίνα, έπί τού. μετώπου του 
ζεύγος κεραιών καί ωραίας διαφανείς πτέρυγας, 
παρομοίας πρός τάς τής ψυχής, ήν ή ζωολογία 
διακρίνει ύπό τά ά'νομ.α Μαχάων.

’ Ιδού προσηλούμ,ενον έπ’ αύτού τό βλέμμα 
τής κόρης, τό παράδοξον άνθρωπάριον διά τής 
παραδόξου φωνής του έζήτησεν έκ νέου τάς 
διαταγάς τής δεσποίνης του.

—  Τίς ε ίσ α ι; ήρώτησεν ή Νίνα.
—  Είμ,αι ό Βεκίρ, τά Πνεύμα, τό όποιον 

έφωνάξατε· ό πιστός τής πριγκηπίσσης Βα- 
δρουλβουδούρ ύπηρέτης.

—  Βαδρουλβουδούρ ! άνέκραξεν ή Νίνα· ε ί
μα ι λοιπόν ή πριγκήπισσα Βαδρουλβουδούρ ;

—  Ή πριγκήπισσα τών πριγκηπισσών, ή 
θυγάτηρ τοϋ υίοΰ τοΰ Έ λίου, τών Σελήνών ή 
Σελήνη, είπε τά Πνεΰμα ύποκλιθέν. Τ ί έπιθυ- 
μ ε ίτ ε ;  Θ έλετε νά έτοιμασθνί τό δειπνόν σας, 
θέλετε τούς χορευτάς σας, ή προτιμάτε τόν 
νέον κωμικόν σας θίασον ;

—  Τόν θίασον, τόν θίασον ! άνέκραξεν ή 
Νίνα. ’Αγαπώ πολύ τό θέατρον, μάλιστα  τήν 
παντομίμαν, ά λ λ ’ ό πατέρας δέν μάς πηγαίνει 
πολύ συχνά! Θέλω νά ίδώ τήν Σταχτοπούτα!

—  Ό  κωμικός τής πριγκηπίσσης θίασος! 
άνεφώνησεν ό Βεκίρ.

Ά λ λ ’ άντί τών ήθοποιών, τούς οποίους άνέ
μενε, πυκνόν νέφος εύώδους κυανοϋ καπνού 
έσχηματίσθη όπισθεν αύτής καί ισχυρά καί 
σοβαρά φωνή ε ίπ εν :
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—  Ή πριγκήπισσα δέν θά ίδν) τήν Σ τα χ το 
πούταν πριν κάμ.Υ] τόν πολλαπλασιασμόν της !

Ή Βαδρουλβουδούρ έστράφη καί παρετή
ρησε γιγάντειον Πνεΰμα μέ σοβαράν καί σκυ
θρωπήν φυσιογνωμίαν καί μ.ακράν ύπόλευκον 
γενειάδα· έκ τού ύφους του ήννόει τ ις  άμέσιυς 
ότι τό στόμα του σπανιώτατα διεστέλλετο είς 
γέλω τα.

—  Τ ίς  τολμ£ νά όμιλήση κ α τ ’ αύτόν τόν 
τρόπον είς τήν πριγκήπισσαν Βαδρουλβουδούρ ; 
άνέκραξεν ή κόρη οργίλη.

—  Έ γώ , τό Πνεύμα τ ή ς ’ Επιστήμης, άπήν
τησε τά Πνεΰμα.

—  Ά ,  σεις άναμ.φιβόλως έφαντάσθητε ότι 
τά μικρά πα ιδία  πρέπει νά μανθάνουν τόσα 
πράγματα;

—  Έ γώ , μάλιστα .
—  Μάθετε λοιπόν ότι δέν θέλω νά σάς ύπα- 

κούσω καί δέν θά σάς ύπακούσω !
—  ’Ακούσατε ; είπεν ό πτερωτός νάνος· ή 

πριγκήπισσα δέν θέλει νά σάς ύπακούση !
—  Τότε λοιπόν ή πριγκήπισσα δέν θά ίδνί 

τήν Σταχτοπούταν ! είπε τά ΙΙνεΰμ.α καί εξη- 
φανίσθη.

—  Μά αύτό είνε φοβερόν! είπεν ή Νίνα· τ ί  
μέ ωφελεί νά είμα ι πριγκήπισσα, νά έχω έν 
Πνεΰμα είς τάς διαταγάς μου, όταν είμα ι 
ύποχρεωμένη νά μελετώ , ώς όλαι αί μικραί 
κό ρα ι!

—  Είνε φοβερόν ! άπήντησεν ώς ήχώ ο νάνος.
—  Έ λα , μικρέ μου, καθήκόν σου είνε νά μέ 

διασκεδάσης, έπανέλαβεν ή πριγκήπισσα.Προσ
πάθησε, είς τά πείσμα τοΰ κακοΰ έκείνου 
Πνεύματος!

—  Θά προσπαθήσω! είπεν ό νάνος καί άνέ
κραξεν : «Ο ί ηθοποιοί τής πριγκηπίσσης!»

’Αμέσως έξ όλων τών γωνιών τής αιθούσης 
έξήλθον ύπέο τήν δωδεκάδα λιλιπουτείω ν, οΐ- 
τινες μέ παραδόξους μορφασμ.ούς καί άλμ.ατα 
έτάχθησαν πρό τής πριγκηπίσσης.

"Ολοι έκράτουν άνά χεΐρας αντικείμενά τινα, 
άτινα ώς έκ τοϋ ήμίφωτος τής αιθούσης ή 
πριγκήπισσα δέν ήδυνήθη κ α τ ’ άρχάς νά δια- 
κρίνη.

—  *Α, άνεφώνησεν αύτη εύχαρις, εΐςευρα 
ότι ό οχληράς έκείνος γέρων δέν θά μ.’ έν ίκ α ! 
Νά ήθοποιοί καί ωραίοι μάλιστα !

Κ α τ ’ έκείνην τήν σ τιγμ ήν  διέκρινε τ ί  έκα
στος έκράτει είς τάς χεΐοάς του· άλλος είχε 
β ιβλίον, άλλος τετράδια , τρίτος γραφίδας καί

μελανοδοχεία, έτερος χάρακας, ολόκληρον τέ
λος μαθηματικήν άποσκευήν.

'Ο κρατών τό β ιβλίον ήνοιξεν αύτό καί 
άνέγνωσεν:

—  «Α ί κ τη τ ικ α ί άντω νυμία ι: εμός, έμή, 
εμον  δ ιά τό πρώτον πρόσωπόν καί σός, σι), aor 
διά τό δεύτερον, όταν εις είνε ό κτήτωρ καί έν 
τό κτήμα · ήμέτερο(, ήμετε'ρα, ήμέτεξον  τό η 
μ.έ ήτα  διά τό α' πρόσωπόν καί ίμ έτερος, ίμ ε -  
τέρα, ύμέτερον  τά ν μέ ύψιλον διά τά β ' όταν 
πολλοί είνε οί κτήτορες καί έν τά κ τή μ α » .
— «."Ε ζ έπι εν> ·έα=πεγή*·τα  τέσααξα- 7 X  9 
= 0 3 ·  8 χ  9 = 7 2 »  ειπεν ό δεύτερος.

—  «Τώ  4 8 0  π.Χ . έγεινενή έν Σαλαμίνι ναυ
μαχία· τώ 4 7 9  ή έν Πλαταιαϊς μ-άχη’ τώ 
4 7 8  ή έν Μυκάλϊ), στρατηγοϋντος τού Ξανθίπ- 
που, πατρός τοΰ Περικλέους)). . .είπε τρίτος τ ις .

—  Sept noms termines par a n  pren- 
nent x  au pluriel. Ce sont: bijou, cail- 
lou, chou, genou, hibou....

—  «Φ θάνει, φθάνει! άνέκραξεν ή πριγκή- 
πισσα, τήν όποίαν ή έκπληξις είχε καταστή- 
ση αφωνον κ α τ ’ άρχάς· νά φύγητε είς τήν 
σ τιγμήν άπ’ έμπρός μου! Δ ια τί έφώναξες τούς 
βλάκας αύτούς;

—  Πριγκήπισσα, δέν πταίω εγ ο ί! Το Πνεΰ
μα τής Ε π ισ τή μ η ς  είνε ίσχυρότερόν μ.ου καί 
έκείνο θά εκαμε αύτήν τήν μεταμόρφωσιν· 
’ίσως άν μ ελετή σ η τε ....

—  Δέν θέλω νά μελετήσω ! Θά προσπαθή
σω νά διασκεδάσω αλλέως τήν στενοχώριαν 
μου !

Ίδοΰσα δέ ότι οί νάνοι έξηφανίσθησαν, άνέ- 
πνευσε μ ε τ ’ άνακουφίσεως καί ήρχισε νά πε- 
ριεργάζηται τά έπιπλα τής αιθούσης.

—  Βεκίρ, πινώ ! είπεν αίφνης.
—  Τό δεΐπνον τής πριγκηπίσσης! έφώνα

ξεν ό Βεκίρ.
Ά λλά  φωνή ισχυρά άνταπήντησεν :
•—  ΊΙ πριγκήπισσα δέν θά δειπνήσγ) πριν 

τελειώ ση τά  χρέη της !
—  Ποτέ, άνέκραξεν ή δεσποινίς πεισμ.όνως· 

προτιμ.ώ νά κοιμηθώ νή σ τις !
Καί έξηπλώθη έπί τοΰ άνακλίντρου. Ά λ λ ’ 

έπί πολύ ό ύπνος άπέφευγε τά  βλέφαρά της· 
ή πείνα άρά γε ή τό πείσμα, ή άμφότερα άπε- 
δίωκον αύτόν;

Τέλος άπεκοιμήθη.
Γλυκεία φωνή καλοΰσα αύτήν καί φίλημα 

έπ ί τοΰ μετώπου της τήν αφύπνισαν.
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•—  Σΰ είσαι Σοφία μ ο υ ; είπεν άναγνωρίσα- 
σα τήν  πρεσβυτέραν της άδελφήν.

—  Ναί, έγώ, είπεν εκείνη* καί προσέθηκε 
μειδιώσα· άπεκοιμήθης έπάνω είς τήν Γραμ
ματικήν σου, είς τήν σελίδα τών Κ τητικώ ν 
αντωνυμιών.

—  Ά π εκο ιμ ή θη ν; Λοιπόν ή πριγκήπισσα 
Μχδρουλβουδούρ, ό Βεκίρ, τό ΙΙνεΰμα τής ’Ε π ι
σ τή μ η ς ...

—  Ώνειρεύθης, άδελφοΰλά μου.
—  Ά χ ,  τ ί  κρίμα ! Νά ε’ίξευρες τ ί  ώραΐον 

όνειρον !
—  Δέν πιστεύω ώραιότερον άπό τήν πραγ

μ α τικό τη τα · ό πατε'ρας μάς έφερε θεωρεΐον

Ο Μ ΙΚ ΡΟ Σ ΤΕΧΝΊΤΗΣ
— —

ΣΧΕΔΙΟΝ ΔΕΥΤΕΡΟΝ 
ατά τήν αύτήν άκριβώς μέθοδον, κατά 
τήν οποίαν οί μικροί μου φίλοι έσχημάτι-

τισαν διά τής
βοηθείας τών 
δύο σχημάτων 
τήν μικράν κό
ρην, δύνανται 
νά σ χ ημ α τί- 
σωσι καί άλ
λα τεχνουργή
ματα .

Τό σχήμα 1 
θά χρησιμεύση 
καί πάλιν, ΐνα 
θέσωμεν έπ ’αύ- 
τοϋ τόν διαφα-Συ . 1.

νή χάρτην· τό δέ σχήμα 2 δεικνύει τάς γρ *μ - 
μάς, χρωματιστάς ή μαύρας, τάς όποίας θα 
κάμωμεν δ ιά  τών μολυβδο
κονδύλων τά ένδυμα γαλα
νόν καί διά τοϋ μαύρου 
τά  κομβολάγια καί τόν 
σταυρόν καί οΰτω θά έχω- 
μεν νοσοκόμον έκ τών λεγο
μένων αδελφών τού έλέους.

Έπεθύμουν πολΰ νά ΐδω 
έάν τ ις  των μικρών φίλων 
μου κατώρθωσε νά σχηματί- 
ση τό πρώτον σχε'διον Ά ς  
μοί σ τε ίλη  έκαστος δ ,τ ι 
έκαμεν. Είς φίΛος σας

Τ ε χ ν ίτ η ς . Σχ. 2.

διά τά θέατρον. Παίζουν τήν Σ τα χτο π ού τα !
—  Τήν Σταχτοπούτα ! Τ ί ευτυχία !
—  Πιστεύω νά έτελείωσες τά  χρέη σου
—  Τά χρέη μου ! . . . .  Ό χ ι άκόμη !
—  Έννοια σου, Νινούλά μου, είπεν ή μεγα- 

λειτέρα άδελφή, θά σέ βοηθήσω έγώ καί έως 
τήν ώραν τοΰ φαγητοΰ θά τελειώσωμεν.

—  Ά χ ,  σ ’ ευχαριστώ, είπεν ή Νίνα, πη- 
δώσα είς τάν λαιμόν τής αδελφής της, είσαι ή 
καλλίτερα μεγαλειτέρα άδελφή τοΰ κόσμου... 
καί τό συμβιβαστικώτερον Πνεύμα, προσέθηκε 
μειδιώσα.

Κατά το ΓαΛΛιχον.

Ε ιμ α ρ μ έ ν η .

0 E P O S

 @—

&·

Στή ζέστη τοΰ καλοκαιριού 
Χρυσίζει τό σιτάρι 
Κ ι’ ό γεωργός τά στάχυα του 
Κυττάζει μέ καμάρι.

Τί ποικιλία ! Ά π ’ έδώ 
Θερίζουνε άκόμα·
’Κεΐ θημωνιαΐς μέ τό σωρό 
Σκεπάζουνε τό χώμα.

Παρέκει στό νειοθέριστο 
Χωράφι σπουργιτάκια 
Ζητούνε μέ τή μύτη τους 
’Ολίγα σιταράκια.

Και παρεκεΐ άλωνιστα\
Ταΐς θημωνιαΐς κτυπούνε 
Κ ι’ άπό τους στάχυς κίτρινοι 
01 σπόροι, διές, σκορπούνε.

Παντού ζωή και κίνησις 
Τραγούδια παντού τώρα·
Τό καλοκαίρι έφθασε 
Μέ τά πολλά του δώρα!

Ε ιμ α ρ μ έ ν η .
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Έ ν  Ζ . . . .  Τζί . . .  . 1899.

'Αγαπητέμοι Π α ιδ ικ έ  Κ ό ΰ μ ε ,

Δεν είμπορω σήμερον νά χρατηθω χαι να μη σοι 
περιγράψω την σκηνήν, η μαΛΛον του χαΛασμον 
χόσμον ποΰ εγεινε την εσπέραν ποΰ μας η Μες.

Έπρεπε να ησο άπο χανεν μέρος χαι νά εΒΛεπες 
το θέαμα της διανομής r S r  ΦΰΛΛαόίων σον  η χ. 
Μ . όεν έπρόφθανε με τάς όνο της χεΐρας νά μοι- 
ράζη δεξιά χαι άρισtepa.

"Οταν μοι /φερον την εΐδησιν οτι ηΛθες όεν το 
έπίστενσα, διότι σ ' επεριμέναμεν την επαύριον. Ή 
ειδησις ομως αν τη όιεόόθη άστραπιαίως μεταξν των 
σννόρομητριων σον χαι άφήσασαι τον χορόν εζρέξα- 
μεν οΛαι π ιστείονσα ί τε χαι αμφιβά.ΙΛονσαι χαι 
επεριμέναμεν την στιγμήν χαθ' ην έχ των χειρων 
τΐ}ς χ. Μ . θά μεταβιβάζεσο είς τάς εντνχεΐς ίόιχάς 
μας τέΛος πάντων !

Άπο την μεγάΛην μον βίαν ν ’ άναγνωσω τ ί  μοι 
άπήντας εϊς την  Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία ν  όεν χατωρ- 
θονα νά χόψω το φνΙΛον χαι έχινδννενα νά το 
σχίσω · η χ. Μ . μ ” έΛνπήθη χαι μοι εδωχε το χαμ
μένο ν ίδιχόν της. Πόσον έχάρην οζαν ανεγνωσα 
οσα είχες γράψη δ ι’ έμ έ !

Ποιος σοι ειπεν οτι είμαι τόσον επιτήδεια ν ’ α- 
ναχα.Ιίπιω ψενδώννμα ; ‘Π Μ α γ ε ν τ ικ ίι Σ π η λ η ά  
δίχως α.ΙΛο · ά.Ι.Ι ’ αν τη μόνη της άπεχαΛνφθη χαι 
αχονσε οΛην την ιστορίαν ί’ν ’ απόδωσες το δίκαιον.

Κατεβαίνομεν είς τ% τραπέζι· ημην με το Ά φ ρ » · 
(ίμ ένο  Κ ΰ μ α  χαι σννομι,Ιονσαμεν περί σον χαί 
ίΛέγαμεν τίνων φενδωννμα εγνωρίζαμεν. «Είξεν- 
ρεις, Λέγω είς το Ά φ ρ κ ίμ έ ν ο  Κ ΰ μ α , ποια είνε 
η Μ α γ εν τ ικ ή  Σ π η λ η ά ; » — « 'Ορίστε ! μοι Λέγει 
ή οΛίγον προπορενομένη Ε .  Ε .  νομίζονσα οτι την 
έφώναζα. Δεν έχρειάζετο, νομίζω, φιΛοσοφία νά 
την έννοήσωμεν ήμεϊς ηρχίσαμεν να γεΛωμεν, 
εκείνη εθνμωσε χαί Λέγει 8τι θ ’ άΛΛάξη ψενδώνν- 
μον. Νά ίόοΰμεν πότε θά προδωση χαί το νέον της...

Σε άσπάζομαι
Ή  φίλη σου Ν ερ ά ιδ α  το ΰ  Λ εύ α .

—Μοι ήρεσε πολΰ xoct ή  έπιστολή τής Μ ι/ο ιίω τί-  
δος αύτήν τήν φοράν. Σύντομα θά μοί δώση τήν 
εύχαρίστησιν να δημοσιεύιω και ίδικήν της άν ή  
πρόοδος αύτή Εξακολουθή. Εύγε, παιδί μου ! Να μοΰ 
συγχαρής κα'ι τδν αγαπητόν μοι αδελφόν σου.—  
Πολύ καλά, Ζ α π π ίς . Θά συμμορφωθώ με τας οδη
γίας σου. —  Ε ίμ α ι πολΰ ευτυχής δταν πολλούς 
φίλους μου ευρίσκωμαι είς θε'σιν νά επαινώ. Κ αι 
δ Έ κ τ ω ρ  ό 'Γρώς μο'ι παρε'σχεν αύτήν τήν 
γλυκε~αν εύχαρίστησιν· μοί εγραψεν είς γλώσσαν 
άφελεστάτην και Εδεχθη με πολλήν προθυμίαν 
τάς συμβουλάς μου. Θά προσπαθήσω, λε'γει, νά 
συμμορφωθώ πρδς τάς οδηγίας σας . . . δταν δϊ 
Επιτύχω τοΰτο ποτε δεν θά λησμονήσω δτι το 
Εδιδάχθην άπδ τάς σοφάς συμβουλάς σου, τάς 
όποίας με πατρικήν φροντίδα δίδεις είς ό’λους τούς 
φίλους σου».— Ό ταν τελειώση ή  περιγραφή τοΰ 
ταξειδίου σου, Γ α λ α ξ ία ,  θά παραθε'σω μέρη εις 
τοΰς φίλους μας. Μίαν δμως συμβουλήν: νά γραφές 
περιγράφων ταξείδιον κα'ι τάς άτομικάς σου Εντυ
πώσεις· νά είσαι διαχυτικώτερος· άφινε τήν πε'νναν

’Απ’ τη φωληά των ζωηρά 
Τά σπουργιτάκια τά μικρά
φιΛίπ τσ ίπ  τσ ίπ , φιΛίπ τσ ίπ  τσίπ ,

Ίδέτα πώς προβάλλουν
φ ιΛ ίπ ...............................................................
Κι’ άνήσυχα πώς βάλλουν.

ΙΙεινούνε δλα τά μικρά 
Γ ι’ αύτό προσμένουν μέ χαρά 
Νά μοιρασθοϋνε κάτι 
’Ορεκτικό κομμάτι.

Κ ι’ ή μάννα των άπ’ τίιν αΰγίι 
Ζητα στά δένδρα και στή γίΐ 
Τροφή γιά τά μικρά της 
Άφτέρουγα πουλιά της.

Γιά τούτο δλα τά μικρά 
Μ ’ άνησυχία ζωηρά 
Ά π ’ τή φωληά προβάλλουν 
Και δλα σιγούάλλουν.

Ε ιμ α ρ μ έ ν η .

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Ο Υ  « Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Υ  Κ Ο Σ Μ Ο Υ »

ΟΟΦ
νθαμοΰμαι, αγαπητοί μοι φίλοι, δτι μίαν 

/ γ  φοράν, μετά τήν αναγραφήν τών δνομά- 
Α IJI των εκείνων, οι'τινες μοί είτειλαν τάς 

" ' ί  « I  Τ  μδλλον φιλοκάλους επιστολάς, σας υπε- 
' / σχέθην δύο τινά : νά δημοσιεύω έκάστοτε

νόστιμα γραμματάκια κα'ι νά σ ϊς είπω 
τοΰς γενικώτε'ρους τής Επιστολογραφίας κανόνας· τδ 
δεύτερον τοΰτο θά πραγματευθώ είς τδ προσεχε'ς, 
τώρα δμως δημοσιεύω μίαν Επιστολήν, όλίγον πα- 
λαιάν με'ν, καλλιτε'ραν δμως τών πλείστων καί μή  
κατατριβομε'νην είς παράπονα καί χαιρετίσματα 
μόνον.
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σου νά τρε'χη ελευθε'ρως Επ'ι τοΰ χάρτου και γρίφε 
τας φράσεις δ'πως σοϋ έρχονται είς τον νοΰν. "Επειτα 
χτένιζε  τήν φράσιν σου· δλοι οί μικροί τήν ήλικίαν 
— κα! οί μεγάλοι δά— καλόν είνε να διεζΕρχιυνται 
κα; μίαν κα'ι δύο φοράς ό',τι Εγραψαν. Γενικώς όμως 
ή  περιγραφή σοι» εινε καλή διά τά 1 4 ίτ η  σου.— 
Ά ο ιδ έ  Ό ρφ εί?, εκαμες μίαν παραφωνίαν σήμερον 
εις το γράμμα σου κα'ι περισσότερον θά Επιπλή-ω σε 
τον καταγγε'λλοντα άπο τον καταγγελλόμενον ώς 
καταχραστήν τής Εμπιστοσύνης μου. Πολύ μ ’ ελύ- 
πησε, παιδί μου, δ τόνος τής σημερινής σου Επιστο
λής.. .Κ ρ ίμα  !—  Καλώ ; τον τον Σνρα κούάιον  
’Α ρ χ ιμ ίιδ ιιν  J Μόνος του κάμνει τώρα τήν είσοδόν 
του είς τήν ’Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία ν ,  άλλά μ ε τ ’ ολίγον 
θά μας φε’ρη και πολλούς άλλους συνάδελφους αρ
χαίους και νεωτε'ρους... Σ Ι φιλώ.—  Και σύ με δυ- 
σηρε'στησες, αγαπητέ' μοι Υ π ερ ή φ α ν ε Ά ρ γ α ϊε *  
πολύ πικράς φράσεις είχεν ή  ε’π ιιτολή σου, πολύ

πικράς. Τόσω μεροληπτικόν λοιπδν με νομίζεις ; 
Άλλά ο:ατί, σε παρακαλώ; Ή  μήπως Εμάντευσας 
τήν Ενδόμυχον συμπάθειαν προς όλους τούς συμπα- 
τριώτας σου φίλους μου καί σοι άπαρε'σκει; Θε'λεις 
νά επιβάλω είς τήν καρδίαν μου πλήρη ισότητα και 
δημοκρατίαν ; Νά μή  είσαι άδικος εις τδ έξής.— Τδ 
ψευδώνυμον, τδ δποΤον μοι ζη τεϊς , άγαπητή μοι 
Β«ρ. Π αρ. τδ εχει ά'λλη φίλη μου, ολίγον τεμπέλα 
ίσως, διότι εχει τόσον καιρόν νά μοι γράψη, λίαν 
δμως άγαπητή. Έ κλεξε λοιπδν εν άλλο καί γράφ* 
μοι συ/νά.

Ό  Υ π ερή φ α νο ς Ά ρ γ α ϊο ς  άσπάζεται τδν 
"Ο μηρον και τδν Ο ντιν  (καλί τ ί γίνονται και οί 
δύο ;)  Ή  Μ νοόω τις συγχαίρει τδν ΔαφνοΰτεφΑ  
Α π ό λ λ ω ν α  κα'ι τδν Π ανοίίργον ΌδιΤίΜέα διά 
τούς λαμπρούς βαθμούς των. —  "Εκτω ρ ό Τρώς 
άσπάζεται τδν Ν ικιιφ όρον Ά ρ η ν  (πρώην πλε'ον) 
και τδν Π ανοϋργον Ό δνΰΰέα .

ΓΥΜΝΑΣΤΙΚΗ Τ Ο Υ  ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ
1 8 0 . Σ τ ο ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς .

Ώ ς είμα ι είς τδ ζωικδν με τάσιουσι βασίλειον· 
Ά λλά άφίνω παρευθύς τά ζώα καί τήν γήν 
Και γινομ' αναπόσπαστος άπδ τδ φώς, τδν ήλιον, 
Ά ν  μεταβάλ’ άπλουστατα τήν πρώτην κεφαλήν.

"Ανθος της Καππάρεας. 

1 8 1 . ’Α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ς . 
Άναγραμματιζόμενον τρεις όψεις σοί δεικνύω· 
Μ ’ άποτελοΰσι συλλαβαι δύο, ύγρα'ι κ ι’ αί δύο·
Ε ίμ α ι άγών τις, ά’σκησις, ώς είμα ι Εάν μείνω- 
Άναγραμματιζόμενον ζώον θ’ άναπηόήσω,
*Αν όχι σε', ά'λλους άλλοΰ θά θρέψω καί ενδύσω. 
Πηδώ είς τήν γραμματικήν άν με πειράςης πάλιν. 
Εύρες τήν πρώτην λύσιν μου · θά ευρης κα'ι τήν ά'λλην.

Κνμα τον Στρχ,μο'νος. 
1 8 2 . Ά κ ρ ο ό τ ο ιχ ϊς .

1. Τδ πρώτον "Ελλην στρατηγός τών χρόνων τών
[άρ/αίων.

2. Νήσος είνε τδ δεύτερον· τήν βρε'χει τδ ΑίγαΤον.
3. Τδ τρίτον πόλις ένδοξος τό πάλαι τής Συρίας·
4. Το τε'ταρτόν μου ά'νθος τι Εκ τών πολύ γνωστών.
5. Τδ πε'μπτον είνε είς Θεός ε'κ τής Μυθολογίας,
G. Τδ εκτον ζήτει ήρωα ε’κ τών Αργοναυτών.
Τά αρχικά των γράμματα άποτελοΰσι πόλιν 
Άκμαίαν και επίσημον είς τήν Ελλάδα δλην.

'Τπερήφανος Άργαΐος. 

1 8 3 . Γ ω ν ία , 
β  .  . .  .  =  Δήμος τής Α ττικής.

.  V .  .  .  =  Πόλις τουρκική.
.  .  Μ .  .  =  Ιΐρόσωπον σεβαστόν.

.  Ο .  .  .  =  Αργοναύτης.
Σ  . . . .  —  Μήτηρ διαβοήτου ληστοΰ.

Γαλανόφθα.Ιαη Νεράιδα. 
1 8 4 . Τ ρ ίγ ω ν ο ν .

Νά σχηματισθή τρίγωνον τοΰ δποίου τήν μεγα- 
λειτε'ραν πλευράν νά κατεχη δε'νδρον με'γα.

'Αοιόος Όρφενς.

188, Π ν ρ α μ ίς .
-J- Ν ’ άντικατασταθώσιν οί

•  ·{· .  σταυροί διά γραμμάτων ώ-
. . · { · . .  στε ν ’ άναγινώσκηται ποτα-

. . . · } · . . .  μός τής Ευρώπης· α ί,στιγ-
μάί τής βάσεως μετά τοΰ 
εν τω με'σω σταυροΰ ν ’ άπο- 

τελώσιν Επίσημον σοφιστήν* αί άμε'σως άνωτε'ρω πο
ταμόν τής Ρωσσίας, αί άνωτε'ρω άρχαΤον στρατη
γόν κα) αί άνώταται ζώον.

‘Αρχιμήδης δ Σνραχονσιος.

186. Δικτνω τόν.
. . .  =  Νήσος ευρωπαϊκή (καθε'τως

.  [καί δριζοντίως).
. . .  =  Χώρα τής Μ ικρϊς Άσίας.

=  Είδος Σχολής.

. . . · ' =  Κάτοικο; χώρας ελληνικής, 
'Αοιδος Όρφενς.

187— 191. Μ αγικόν γ ρ ά μ μ α .
Τ ή  προσθήκη ενός καί τοΰ αύτοΰ γράμματος εις 

τάς κάτωθι λε'ξεις, σχημάτισον ά'λλας τόσας :
Πάρος, Πάτμος, όρνις, τυρός, ρους.

Γενναίος Λέσβιος. 
192. Α ογο π α ϊγν ιο ν.

Πώς ά'λλως δυνάμεθα νά γράψωμεν τό -L j
Ζαττπίς.

193. Έ ρώ τηό ις.
Ποία λε'ξις έςασύλλαβος I f t ι δλα τά φωνήεντα 

πλήν τοΰ ο ;
Έργαζιχή Μέλισσα.

Π αρακαλοϋντά ι ο ί έκ  το ν  έξω τερ ικοΰ 
όυνδρο μπ τα ί κα ί φ ίλο ι τοϋ  Π α ιδ ικ ο ί Κ όόμον  
δ ιά  πα ραγγελία ς β ιβλ ίω ν ν ’ άπευθΰνωντα% ά π ’ 
ευθεία ς ε ίς  τό Ιΐιΰλιοπωλεΐον Δ επ ά ό τα ·£φ ύρα -  
Γερά ρδ ο ν , δπου ύ π ά ρ χ ει ι δ ι α ί τ ε ρ ο ν  τ  μ  ΐ}μα 
διά  τ η ν  π ελα τεία ν  τοϋ  έξω τερ ικο ϋ.____________

•Υ πεύθυνος Κ . Β Α Ο Τ ΪΟ Ϊ .
Τύποι ς Κ . Ζ ΙΒ ΙΔΟ Υ . Γαλατα, δδώ Χαρατσή άρ. 12.


